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Polgari ebédld

A pompas kdnyvek egész gar-
madajabdl valogathat minden
negyedéves el6fizetdbnk, hogy
potoljuk azt a hianyt, amelyet
a papirkorlatozé6 kormanyren-
deletek teremtettek az allam ér-
dekében.

A Magyar NGk
Lapja
tobbet ad Onnek

konyvben, mint

az elmaradt oldalak tartalmal
Kézimunka-ajandékainkat ettél
fuggetlendl élvezi minden éves
eléfizeténk!

Mellékleteink is mind gazdag
tartalommal jelennek meg.



SZEPIRODALMI, TARSADALMI, DIVAT, KEZIMUNKA ES HAZTARTASI FOLYOIRAT
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S(ir(in megesik, hogy olyan emberek, akik mashova valok, mashol szilettek, mas-
hol néttek fél és mashol élnek, egyetlen kolozsvari egyetemi év, vagy akarcsak
egy nyar utan egész életlikben kolozsvarinak szamitjak magukat. ,,Mi Ujsag ott-
hon?!" kérdezik, ha valédi kolozsvarival talalkoznak. Es valéban @szintén érzik,
hogy 6k is odavalok. Ennek a bajos varosnak legsajatosabb tulajdonsaga, hogy fe-
lejthetetlen nyomot hagy a lélekben. Aki megismeri, belészeret és egész életében
hii is marad hozzaja, igaz, hogy Kolozsvar sem szokta tnegcsalni gyermekeit.
Most itt a farsang és én, mint valami biibjos tlindéralomra emlékszem vissza régi
farsangokra. Békebeli farsangokra. Amikor alomvilag ereszkedett le a varosra.
Szép arcédhoz illett a bdség nyugalma, a csond, a miveltség. Kolozsvar a leg-
mtisztokratikusabb varos. Mindig is az marad.

Elgondolkozva a mdulton, tépeléddk magamban, hogy miért is volt olyan csuda-
szer(i Kolozsvaron a farsang? Oh, sok oka volt, megprébalom fdlsorolni, hogy
micsodak?

El6szor is Kolozsvar sokféle embernek gyijtotekn6je, amelyek &stalajukbol fol-
kedve és egymastol eltéré és egymast gazdagitd szépséget ragyogtattak egyetlen
archan.

A balokon gyonyorl barna lanyok vetették le bundajukat a ruhatarban, a tukor-
ben hamvassz6ke Gretchenek igazgatjak hajukat, vilagosan megismertiink min-
denkit, barmilyen eredet(i volt. Ott voltak az 6rmények, még feketébbek, mint a
k&szén, sirl, dupla személdokikkel.

Aztan ott volt az egyetem. Innen kertltek el§ a szép szal legények, ez tette m-
veltté, nemessé és komollya a varos atmoszférajat. Az ifjisagon rajta volt a tudos
tanari kar szeme, ez zabolazta meg a talhangos indulatokat.

Es nem szabad elfelejtkezni a magnasokrdl. Az erdélyi arisztokracia mas, mint a
magyarorszagi. A foldreform el6tt sem élt a polgarsag f6l6tt, hanem benne a pol-
garsagban, mint az opal a foglalataban. Mindenki ismerte 6ket és 6k is ismertek
joforman mindenkit. A koldusgyerekek is tudtak, hogy az a fehérbaranysiveges,
fiatal lany, aki elmegy a labashaz el6tt, egy Teleki-komtesz, s6t a grdjkisasz-
szony is ismerte a koldusokat és az oregebb kéregetSknek el6re odakdszont
,,»Joreggelt Janos bacsi, hogy van a felesége?!f — Banffy Miklés boltosokkal
sakkozott a kavéhazban, pedig fiatalkoraban is rettent6 g6gds ember volt, de
csak a maga osztadlyan belil, olyanokkal, akiknek legalabb is hétagi korona
volt a zsebkendGjébe siikkelve.
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4 bohémek is gentlemanek voltak, a
kolozsvéari szinhdz akadémianak sza-
mitott, szinészeit nyugodtan lehetett
volna ajanlani a legkényesebb angol
kaszinéba is.

ime, ilyen volt a farsang ,,eleven anya-

gaff. Muveit, finom, nyugodt és sze-
rény. Nem akart senki tdbbnek lat-
szani, mint aki volt valéban. Szép,

hosszUl szerelmek szllettek a varosban,
amely szabadszellem(i volt és regényes.
A legszebb orosz koltemény jut eszem-
be. Sok Tatjana élt annakidején Ko-
lozsvaron és igen sok Anyegin.
Kulénben a kolozsvari farsang szépsé-
géhez szervesen hozzatartozik a varos
foglalata is. Az is oroszos volt, cari mo-
don oroszos. A balokat legtdbbszor a
Netvyork-szall6 épiiletében rendezték.
Ez nagy fény(izéssel épllt barokk-
diszii palota volt, ott emelkedett a
F6tér sarkan. Erdélyben mindig fe-
hér wvolt a tél, a hd leesik, mint
Moszkvaban, fehér hermelinje vasta-
gon belepi a hazak tetejét. Az égen a
téli csillagok gyémantpora, a Dém
ablakain holdfény vilagit. Szanok csen-
genek. Asszonyi nevetés hallatszik.
Hajnalodik. Egy tarsasdg most hagyta
ott a balt, a holgyeken bunda, prémes
hocipd, a nyild6 kapun egy pillanatra
kihallatszik a cigany zenéje, valami
kering6, mint egy finom ezlst fatyol,
mint a tejut az égen . ..



Gardonyi, a ,lathatatlan ember" Irta Nagy Méda

A devecseri allomason egy kopottruhas fiatalember szallt le a vonatrdl. Ladajat
beemelte egy parasztszekerbe, 6 maga gyalogosan vagott neki a sariengernek.
Az utak melldl tisztaarct héazak integettek, aprojészaggal megrakott udvarok busz-
kélkedtek s az eperfak terebélyes lombjai alatt megrakott szekerek alldogaltak. J6
helyre érkeztem, — gondolta megl;( kénnyebbilve s vidaman futyorészni kezdett,
feledve az eddlgl kemény esztendo|

— f\z (j segédtanité vagyok, — mutatkozott be az iskolanal, de rideg és barat-
ségtalan arcokkal talalta szemkdzt magat. A f6tanitdé kelletlenil nyujtott kezet, az
asszony elfintoritott arccal vizsgélta végig ruhajat, a leany folvetett fejjel suhogott
el mellette s csak Ugy foghegyrél odavetette:

— Jojjon, megmutatom a szobdjat!

A folyos6 végén belokott egg ajtot, aztdn minden magyarazé sz6 nélkil elsietett.
A toredezett, nedves falll szobaban csak egy agy volt, egy szék és egy torott labu
asztal és nehéz, aporodott levegl. Az ablakhoz ment es kicsapta. Az (veglap
visszatlikrozte sovany, sapadt arcat, rosszul megkétott nyakkenddiét és elhordott
ruhdjanak rancait. Keserdien elmosolyodott — Hat ezért? Persze, nem vagyok
nekik elég elbkel6. A kilsémrél itéinek meg, anélkul, hogy ismernének. Pedig .., —
legyintett szomortan, — ki érti meg, ami bennem van, ami én vagyok vaIOJaban?
A devecseri elsé hetek nagyon nehezek voltak. Pedig mar sok helyen hényddott-
vet6dott, megismerte a fagyoskodast, az éhséget és a legfajdalmasabbat: a lenézést
és megvettetést is. Mi egy kis segédtanito? Egy gép, aki a munka nehezebb részét
elvégzi, de azontdl senki és semmi, kulénosen, ha j6 ruhaja sincs. Mibdl is lenne?
A jaranddsagat sohasem kapja pontosan kézhez, sokszor egészen el is marad,
pedig az otthoniakat is segitenie kell: anyjat és 6ccsét. De itt a nélkilozés is kemé-
nyebb volt, mert nem volt egy feléje forduld baratsadgos arc, egy kedves sz6, egy
meleg mosoly.

Az els§ szives hang, az els6 meghivas egy leany szajarél kdszontott felé, csoda-e,
ha szeretetre szomjas lénye egész odaadasaval efelé a leany felé fordult. A kis
pék Katdé nemcsak szép volt, hanem az egyszerli jésdg kedvességével fordult a
maganos fia felé, amikor az 6t filvendég kozll csak neki, egyedil neki mondta azt:
— Legyen maéskor is szerencsénk!

Egy csapdsra megvaltozott a falu arca: az emberek kedvesebbek, a kaplan és
fotanito baratsagosabb és nagy elismeréssel nyilatkoztak hegeddiatékarél. Sét éne-
kek szerzésére is folkérték és mar azon év karadcsonyan a gyereksereg és a
templomi hivek az (j segédtanit6 dalat fojtak az Ur Jézus jaszola el6tt: «Fel nagy
6romre, ma sziletett, aki utan a Féld epedett... Egyszerli pasztor, j6jj kozelebb,
Nézd a te édes Istenedet®. De ez a dics6ség sovanyan kamatozott, még egy ciga-
rettdra valé dohanya sem volt ezen a szent estén.

Mit szamit ez, mikor Gergelyi Katica, egvmaskozott emlegetett nevén pék Katd,
meghallgatta vallomésat, hogy szereti, elolvasta rajongd verseit és csondesen, ala-
zatosan megvallotta:

— En is szeretem, Géza.
KeII enneI gyonyoriibb karacsony? A téglasban melegedtek, ahol a pékkemencek

boglﬁ s fejei szunnyadoztak, az dGreg. EEk katonai élményeir6l beszélt, Kato
pe ig titokban atnyuljtotta ‘a fényképét és amikor kikisérte, csokra nydjtotta a szajat
Gyonyorl honapok voltak, tele reménnyel, hittel, sovargassal és rajongassal. Csak

az bantotta, hogy amig a tobbiek mulattak és ejfeltajban éjjeli-zenét adtak a ked-
ves lany ablaka alatt, 6 nem tehette, mert nem volt ciganyra pénze. De annal t6bb
vers fakadt fél a szivébdl, beboritotta, elarasztotta vele szerelmét.

Egyszer aztan mindennek vége szakadt. Katét mézédes baratndi levelek keresték
fel, akik azt erGsitették, hogy a segédtanitd mar sokhelyen és sokfelé udvarolt, de
minden komoly szandéek nelkil. Kat6 megsértédik és dachdl menyasszonya lesz
egy masik tanitonak. S6t még arra is megkeri régi szerelmét, hogy cseréién vele
allast, menjen & Sarvarra, hogy a vélegény Devecserbe kerulhesser. Gardonyi ele-
Eet tesz a kérésnek, nem magyarazkodik, megy, sebzett szivvel, lemondbéan és
eserlien. A versek és a hajfurt tlizbe kerlilnek, de a fénykép megmarad és sok
évtizeddel kés6bb egy megfaradt, csalédott sziv elmosédd kézvonasai jegyezték
ra: «Egyetlen lelki-szerelmem volt®.

Sarvar lres és kihalt, csak a heged(i vigasztalja és néhany, papirra vetett vers.
Aztan innét is mennie kell. Hogyan is maradhatna ott, ahol magyar érzése atém-
16tt a merev korlatokon? Az évzard lnnepélyen a Gotterhaitét kellett orgonan eljat-
szania, neki, akinek apja a szabadsagharc haldlfeies légi6janak volt a hadncgya.
Alig volt vége az uUnnepélyes ltemeknek, hirtelen atcsapott egy megbotrankoztato
dalba: «Jaj, de huncut a német...® és a tanitvanyok lelkes mosollyal énekelték az
osztrokgy(lolé széveget.

De mér ekkor partfogoi vannak, méar kezdik ismerni értékeit, mennie kell ugyan, de
Dabronyban elékel6bb allast kap kantortanit6it. Boldogan veszi magahoz anyjat
és occsét. Csak kés6bb eszmél, hogy bar cimet el6kel6bbet kapott, de jovedelmet
annél kevesebbet. irni kezd, cikket, novellat és tele van remenységgel. A vidéki
lapok le is hozzak dolgait, de Pest még nem akar tudni réla. A szikség pedig a
kliszobon van, sokszor kenyér sincs a haznal, zsebében egy Kétfilléres sincs, amit
a koldusnak adhasson. Kélcsonok és Gjra kélcsonok. A szegenység kemény és nyo-
maszté terhében, hogy az 6véin is segithessen, gondolkozas nélkil fogadja el a
plébanostol ajénlott hazassag tervét. Az unokahlga gazdag lany, egy csapasra
megvéltozna a helyzete. Gardonyi belemegy. Eladja a szivét a mindennapi ke-
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nvérért. A csalédasa rettenetes,
életre megmérgezi az életét.
irja:

«JSemmiféIe blnt nem bintet ugy az Is-
ten, mint azt, amelyet az ember a sajat
szive ellen kovet el.®

Soha nem tudta megbocsatani maganak,
hogy 6, a sziv embere, a sajat szive, el-
len vétkezett a' legnagyobbat. Felesége,
egy tizenhatéves, alacsony novésl gyer-
meklany, mindannak ellentéte volt, amit
6 valaha egy nérél almodott. Az els6
hénap utdn mér szétvalnak. Az asszony
kalén utakon akar jarni, a hézassag
mindkett6juk szaméra gv(iloletes lesz.
Hidba akarja Gardonyi maga Jelé hajli-
tani a fiatalasszonyt, egy kozds gondo-
latuk, egy kozds eérzésuk nincs.

A munka menekilés. imi, irni. . hogy a

egy
Keser(ien

elviselhet6vé tegve. A szenvedés meg-
markolta a szivét, de kozelebb lokte az
elismertetéshez. Regények, novelldk, ver-
sek, cikkek viszik szerteszét az orszagba
a nevét, végre Pest is meghallja, folfigyel
a névre, az elbeszél6 kedves hangjara,
joizli humorara és magahoz &leli. Innét-
t6l kezdve gyonyorl ivben emelkedik
Géardonyi pélyaja, keresik irasait és fi-
zetnek érte. Mar egy héazra val6 is 6sz-
szegyllt Eger legszebb kilatasu helyén:
a Sancon. Boldogan soéhajt fol:
sMinden megvalosult, amit ifjdkoromban
kivintam.® Aztan csoéndesen, befelé
vérz6 sebbel hozza teszi: cCsak asz-
szony nincs, egy j6 asszony, az hiany-
zik.®

Regényei tele vannak a legszebb leany-
alakokkal, tisztak, bajosak és odaaddéan
tudnak szeretni, de ... boldogok, betel-
jesedett életliek, csak kevesen lesznek
kozulok. Eppen, mint Gardonyi &lmai.
Kemény és éget6 szavai csak az asszo-
nyok szdméra vannak, akiken az egész
élet mulik, akik a hazassagban sohasem
azt adjak, amit a férfi t6luk var. Mere
ven és keser(ien mondja: «Amely héazas-
sagban nincs egysége a két szivnek, az

a héazassag bln®.

Soha nem beszél hazasséagardl, felesé-
gér6l, — akit nem egyszer rant vissza a
lejtérél, — nem panaszkodik: a “latha-

tatlan ember® mélyre rejti a szivét. De
akik az firasokbdl olvasni tudnak, azok
minden egyes regény alakjanak a szivé-
ben az ro szivét érzik dobogni. Es ez
a sziv fajdalméaban, verg6déseében, csa-
l6dasaban, reménykedésében, rajonga-
sdban egyforman csodalatosan meleg és
él6n emberi.

Meg ne vard a szirkeséget!

Szép az 6sz, mig langok égnek:
szinei a messzesegnek

Szép a hullé falevél,

hogyha fényen leng keresztl
s napba csillan, mig lerestil.
Mire csUf lesz: — haza ér.

Meg ne vard a Szirkeséget,
mert ha &szi flire téved

és kozotte megbuvik,
kédpanyvajat ki-kivetve,

Ggy ranyergel a szivedre,
hogy meghuhog a kuvik.

ifj. Gyokossy Endre



BOKAY JANOS

Délben, ebédkozben megszdlalt a telefonom. Egyik j6 baratom, Péter telefonalt.
Megéreztem a hangjan, hogy valami baj van. Azt kérte télem, keressem fol tus-
tént, beszéde van velem. Mit akarhat tolem?
félbeszakitottam ebédemet. Ideges voltam. Cigarettara gydjtottam, néhany per-
cig eltlin6dve néztem ki az ablakon, aztan véllat vontam és vettem a kalapomat
Taxiba ultem, hogy gyorsabban néla legyek.

Szereltem Pétert. Tipikus nyarspolgar, a rokonszenves fajtabél, derék, szolid

fia, szlk latokorrel és szigort erkolcsi el6itéletekkel, ugynevezett ,jo fia“. Va-
gyonos ember, el6kel6 hivatalnok. Szelidlelk(i, bajos felesége volt, hozzaillg

rangban és kuils6ben, és volt egy remek gyereke. Az istenek kegyeltje, mond-
hatta volna réla akarki. Gyerekkora 6ta ismertem Pétert. A megbizhatésag, a
meggondoltsag, a realitds, a nyugalom.

Betartottuk a téarsadalmi konvencidkat. Szinlelt fesztelenséggel fecsegtiink egy
csésze fekete mellett, kdzombos témakrél, melyek egyikiinket sem érdekeltek.
Lattam Péteren, hogy zavarban van és nehezen szanja rd magat a beszédre, de
ha kicsit idegesnek is latszott, inkabb élénk volt, mint levert. Ez megnyugtatott.
Kelténk kozil mégis én voltam az idegesebb, nem birtam tovabb az alakosko-
dast. Megkérdeztem téle:

— Nos, miért hivtal? Mi tortént?

Mosolygésan, kénnyed hangon felelte, de nem nézett a szemembe:

— Kérlek, ne vedd a dolgot tragikusan. Be akarom jelenteni neked: valunk . ..
— Ki valik? — kialtottam elhulve.

— Marietta, meg én. Elhataroztuk, hogy valunk... Mar meg is inditottuk a
valoport, kozos akarattal persze. Az ég szerelméért, Jancsi, ne vagj olyan ré-
milt arcot!

Fel kellett allnorn, hogy végigréjam néhanyszor a szobat. Péter és Marietta val-
nak... tizenét év utan! Nem tudtam megeérteni.

— De hat miért? .. . Miért, az Istenért?

— Nem fogod elhinni: semmiért. Semmi olyanért, amiért altaldban valni szok-
tak. Ne nézz ram olyan gyanakodva. Biztositalak... Marietta komoly, tisztes-
séges asszony, a htlenség gondolata tavol all téle, ennyi lovagiassaggal tarto-
zom neki. Engem pedig ismersz: irtézom a ledér férfiaktol.

— Akkor hat? . . . Nem értem.

— Pedig nagyon egyszer(: kolcsondsen rajottink, hogy nem illiink egymashoz,

hogy nem értjuk meg egymast. Tévedtink. Magyardn kimondva: meguntuk
egymast.
— Rajottetek? . . . Tizendt év mulva?

— Igen. Jobb elébb, mint utébb. Ertsd meg: a legnagyobb egyetértésben, a leg-
jobb baratsagban valunk el.

Egy indulatos mozdulatot tettem onkénteleniil. Csodalkozva nézett ram:

— Mi bajod?

— Bocsass meg ... Mindent meg tudok érteni a vilagon, minden hézassagi és
szerelmi tragédiat. Az emberek esend6k és csaknem védtelen prédai orvul ra-
juktoré érzelmeiknek és érzékeiknek. Minden szerelem ellanyhulhat, elmdlhat,
megolheti egy Ujabb, egy erfsebb szerelem. Es csalédni is lehet egymasban,
rovid egyuttélés utan, csakis rovid egyuttélés utan. De rddnni egymasra, ra-
jonni, ahogy te mondod, tizentt kozOsen atélt év utan, hogy tévedtetek, hogy
terhére vagytok egymasnak, nem, ezt nem szabad, ez borzalmasabb mindannal,
amit eddig hallottam.

— Tehat te inkabb azt szeretted volna. ..

— Inkdbb. Mondd, hogy lehet igy kitépni magadbdl: lelkedbdl, idegeidbdl, ér-
zékeidb6l a multat, hogy lehet elfelejteni, eltérolni azt az egylittes tizenot évet
pusztan Gnési, vallvonogatasi alapon?

— Ertsd meg: nem szeretem tobbé.

— De szeretted valamikor! Gyonyérkodtél benne, rajongtal érte . . .

— Valamikor, igen.

— Szerelembdl ndésultél?

— Szerelembdl, persze.

-- Hat, Péter, hogy lehel elfelejteni a szerelem boédulatat, illatat, bubajat, a
szerelem emlékét még akkor is, ha maga a szerelem mar meg is halt volna? Az
emléke is elég ahhoz, hogy mindoérdkre egymashoz lancoljon két embert.

— Szavak, bardtom. Ha az ember elérkezik oda, hogy terhére van a felesége,
hogy idegesiti jelenléte, hogy idegennek, kdzombosnek érzi, a legokosabb, ha
elvalik, akarmit is mondanak.

— De hogyan érkezhetik el idaig valaki tizenot év emlékein keresztil? Hogy
lehetett annyira elfelejteni a mdultat, életetek egyittes, sorsdonté korszakat,
minden egyutt atélt oromével és banataval, hogy masfél évtized utadn szép ba-
ratsdgosan, minden kilondsebb ok nélkil és minden kiléndsebb emaéciéd nélkil,
kalaplengetve elkdszontok egymastol?

— Komikus vagy: inkabb marakodtunk,
egymast? Inkébb aldoztuk volna fol

civakodtunk volna 6&ltik volna
egész életlinket egy halott malt mes-
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terségesen  ébrentartott  romantika-
jaért? Nem, oregem, ennél okosabbak
vagyunk. Az ember a jelennek és a jo-
vének él. A multat eltemeti szépen.
— GyOnyor(: eltemetitek a maltat. . .
— lgenis, eltemettik, hidba ganyo-
lédok Es Uj életet kezdiink.

— Lehet Uj életet kezdeni? . . .

— Ugyan, kérlek . . , lgazdn nem ér-
tem, mit akarsz. A baratomtol, aki ra-
adasul ir6 és bohém is és Ugynevezett
felvilagosodott szellem, azt vartam vol-
na, hogy megértsen, hogy batoritson,
nem pedig, hogy ostoba szcénakat rog-
tén6zzon.

— Egy kérdést azért megengedsz?

— Kérlek.

— Széval szerelembdl nésiltél, ahogy
mondod. Megismerted Mariettat s egy-
szerre csak Ugy érezted, hogy nem
tudsz nélkile élni. Karbaveszett a nap,
amelyen nem lattad. Megdrult az ora,
amely kozben nem tudtad, merre jar,
mit csinal. Meggyorsult a lélekzeted,
amikor talalkoztal vele. A lelkedbe
szivtad mosolyat, a szemében gondola-
tokat kerestél és koézelhajoltal hozza,
hogy érezhesd hajanak illatat. Ha meg-
fogtad a kezét, nem tudtad tobbé elen-
gedni. Ahogy hivé gyerekszemmel ra-
jongva radnézett, te voltal a legbusz-
kébb, legboldogabb, legmeghatottabb
ember. F4jt, ha massal beszél, fajt, ha
massal tancol. Ejszakankint nyitott
szemmel fektdtél a parnadon, hogy
magad elé idézzed alakjat a sotétben
és dlmodban a nevét suttogtad. igy
volt?

— igy valahogy.

— Egyszer aztan megcsékoltad. Ned-
ves és puha volt az ajka, kdnnyes és
fatyolos a szeme. Dalolva jartal az ut-
can és pénzt adtadl minden koldusnak.
Viragot kuldtél neki. Egyszer a temp-
lomoltarra is viragot tettél, mert kér-
tél valamit Istentdl. Titokban sétalta-
tok egyutt a legelhagyatottabb helye-
ken és minduntalan megalltatok, hogy
egymas szemébe nézzetek. Nem tudta-
tok betelni egymassal. Olyan vakme-
réek lettetek id6vel, hogy kis budai
kocsmékban vacsoraztatok kettesben
és milyen boldogan nevettetek egy-
masra, amikor a pincér nagysagos asz-
szonynak szoélitotta Mariettat. igy volt?
— Lehet. Régen volt . . .

— Leveleket kiildtetek  egymasnak,
nem postan, barati kuldonccel. Emlé-
kezel ezekre a levelekre?

— Elégettem &ket.

— Kar volt. Rostelnéd magadat, ha ol-
vasnad, mit irtal akkor és . . .

— Képzelem, milyen bargylsagokat
frtam. ,

— Aztdn tervezgetni kezdtetek. Pénz-
rél, lakasrél. Hazassagrol, gyerekrol..
— Mit akarsz mindezzel?

— Eljegyeztétek egymast. Biiszke vol-
tdl mérhetetlendl, Ugy érezted, egycsa-
pasra komoly férfi lettél. En leszek a
legboldogabb férj a vilagon, gondoltad
és megolted volna azt a bitangot, aki
kételkedni mert volna hézassagod bol-
dogsagéban. lgaz?

— Hagyj békén.
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- Az oltar el6tt térdepeltetek. Egyetlen mondat kévalygott benned, ahogy a
keresztre néztél: Istenem, csak boldogga tudjam tenni. Amikor el6szér a karodba
zartad, megtanultad a két sz6 értelmét: meghatottsag és hala. Ordkhosszat elnéz-
ted alvo feleségedet, a megelégedett, boldog mosolyt ajka kordl. igy volt?

— Mit tudom én.

— Aztan ott szaladgéaltal, mint valami fél6rilt a klinika folyoséjan az ajté el6tt,
amely mogott az asszonyod vajudott. Egy-egy sikolya Ugy a szivedbe markolt,
hogy a konny kibuggyant férfiszemedbdl. Es olt alltai istenes lélekkel, megtisz-
tult emberségedben egy bolcsd felett. A te testedbdl valo test, az 6 testébdl valo
test. Elfelejtetted-e a halovany asszony diadalmas, halas, atszellemiilt mosolyat,
azt az utélérhetetlentl harmonikus mozdulatot, amellyel fehér, keskeny kezét
feléd nyujtotta?

— Evek és évek mullak, érommel és banattal, gyonyorrel és gonddal. Egyitt
éltétek &t valamennyit. Egyltt virrasztoltatok gyermeketek betegdgya mellett.
Es most szét akartok menni, majdnem gy, mint egy tizenot évig tarlé futd ka-
land utan, lerdzva magatokrol a kozds emlékeket, még csak nem is civakodtok,
hanem elegansan meghajoltok a jolneveltség szabalyai szerint, egyszer(ien mert
Hat nem, kedveseim, ez nem fog nektek sikerilni. A mult bennetek él, kiléphe-
ietlendl, s ha most el is foldeltétek satnyasagotokban, fel fog Ujra éledni, gyo-
torni fog benneteket, bosszit fog allni rajtatok. Egy hézassagot, égj' szerelmei
szétverhet, megsemmisithet egy tragédia, egy masik szerelem, a mult emlékeit
beszennyezheti a jelen, de azok még akkor is &t fognak jajdulni a hajdani bol-
dogsag romjain. De elfdldelni a malt szerelem emlékeit minden bdbajukkal
egyutt, csak Ggy unalombol, megszokasbdl, ezt nem lehet, nem, ilyen olcso talan
még sincsen az ember. Es ha mégis el tudnatok foldelni, akkor . . . akkor szé-
gyelhetitek magatokat csak igazan. Akkor gratuldlok nektek! ldehallgass, te sze-
rencsétlen. HUsz évvel ezel6tt egyltt vacsoraztam egyszer, egyetlen egyszer egy
kis périzsi varrélednnyal: Ggy hivtak, Zizette. Es Zizette tekintetét, mosolyat,
csokjat, ma is magamban hordom. Ugy érzem, felel6s vagyok érte . . . Erted,
mit akarok mondani? . . . Gondold meg, Péter, szaladj Mariettahoz, idézd fel
magadban és benne a multat, a szerelmetek multjat, nézzetek fiatokra, kozos
gyermeketekre és lehetetlen, teljesen lehetetlen, hogy ne taléljatok olyan szava-
kat. amelyekrél ismét egymasra ne ismerjetek.
Ereztem, hogy kényelmetleniil érzi magat. Aztdn fahangon ezt mondta:
— Szép téled, hogy faradsz ... 'hogy ennyire a telkedre veszed . . . De mi meg-
gondoltunk mindent. Ezen valtoztatni nem lehet. Alig varom, hogy szabaduljak
téle. Hidd el, a gyereknek is jobb lesz . . . Ertsd meg végre: nem kell nekem,
meguntam, nem tudok vele mit kezdeni, latni sem birom ... és, tudom, igy
van velem 6 is. Mit akarsz hat?
Es bizonytalanul hozzatelte:

De remélem, azért a bardtom maradsz?

Rece vagy horgolt ebédlGasztalterit6. Beszerezhet6 a M. U. L. Kézimunkaboltiaban

MAGYAR NOK LAPJA

Aranykapu
Egy fiatal pesti lany levele

Anyacskam,

ugye nem felejtetted el hogy az idén
lesz az els6 balam? En tudom, hogy
habord van, de hidd el, hogy a tenge-
reken és a homez6kdn nem azért hull-
tak el a katonak, mert mi lanyok min-
denaron hdditani akartunk a tancter-
mekben. Buntelenek vagyunk a nagy
vérontasban. Mi nem rontottuk el az
életet, mi nem dréga(l’tottunk meg sem-
mit se. Azt se tudjuk, hogy mi a gond,
mi az aggodalom, mi a nyersanyagella-
tds és a «Zord idGk»-et is csak Kemény
Zsigmond regényéb6l ismerjuk. Mi ar-
tatlanok vagyunk, anyam, “mindabban,
ami most torténik és semmi mast nem
akarunk, mint azt, hogy mi is csordul-
tig telt szivvel lepjink &t az életbe,
mint_annak idején Te meg Apu Iépte-
tek &t az aranykapun. Annyit beszéltél
nekem a Te diadalutadrol. "Harom far-
sangot tancoltal végig és mennyi min-
dent kaptal, mig fehér fatylakban vé-
%iglebegtél a templomon az oltarig! ...
zt mondtad, hogy ebb6l a diadal-
menetbdl elélhet az ember 6reg koraig
is. Hogy egy rozsat meg6riz az ember
néha a sirig is, titokban. Anyam: mi-
lyen lehet az a rézsaszal, amelyet ima-
konyveken &t dugdos az ember egy
egész életen 4&t? Melﬁik az a zene,
amely oOrokké a fulinkbe cseng? En
mar sok zenét ismerek, de egyikrél se
vettem észre, hogy olyan édes lenne,
mint amin6érol Te szoktal mesélni ne-
kem. Egy-két vallomasrdl tudom, hogy
jol esett ‘mar nekem is, de Te olyas-
félérél szoktdl megemlékezni, amely
egyik vilagb6l a masikba emeli &t az
embert, mint az alom.
Anyacskam, ne fossz meg engem et-
t6l a diadaluttol. Segitsd hozza a Te l&-
nyodat is, hogy 0 is a baltermeken &t
tehesse me% ezt a felejthetetlen utat az
aranykapu felé. Ki tudja, mi kovetkezik
azutan, ki tudja, hogy mit hoz a jov6?
Arr6l almodom itt az intézetben, do-
dog6 szivvel, hogy én is ragyogéan
fogom megtenni az utat a diada ivié;,
amelyen tal az élet kovetkezik. Hadd
legyen az én belépdm is muzsikaval
megtoltve, hddolattal meghajté lova-
gokkal szegélyezve. Emelhessem olyan
kénnyedén a Dbali aranycipémet, mintha
el akarnék szallni. Szeretném, ha a sze-
memet csillagnak néznék és ha alakom-
rél osszesignanak a hatam mogott s
azt  mondanak, hogy: virdgszal. Ki
tudja, hogy mi minden torténne még
velem, mi_mindent hallanék, mi min-
dent éreznék és par_percre mindent, de
mindent elhinnék! Ugy érzem, ez a bol-
dogsag, anyam, ez a néhany forré hul-
lam, amely két marékkai szorja az em-
ber l&bai "elé a legszebb illtzidkat.

Ne fossz meg engem, anyacskam, a
habord miatt ett6l a sok rajzé6 vagy-
tél. A tobbi lany is mind remegve ke-
szil a béalra és azt mondjak, hogy a
farsang az az Aranykapu, amelyik Utra-
valét ad a misziviinknek arra, hogy egy-
kor majd serény, dolgos és béketiré
feleségek legyink, — ott tal az Arany-
kapun. Ugy-e megkapom a bali ruha-
mat, anyacskam? ... Meglatod, milyen
szép leszek benne melletted! Naponta
kétszer jon a posta. En haromszor is
le fogok szaladni a postara, hogy meg-
jott-e a Te valaszod. Ugy varom, hogy
aludni se fogok tudni addig ...

(A" levelet a lanyok folkérésére
leirta o)



GALAMBPAPRIKAS

TIRTY MEGYEKY SIK!

— Bocsanat — nyitott be a hotelszobamba ng feldalt arca férfi, salzburgi tart6zko-
dasom egyik délutanjan. — On ugyebar a mult hét keddjén a Becsbdl indul6 8.40-es
gyorssal érkezeit ide?

— lgen — hebegtem csodéalkozva.

— Es bent ebédelt az étkez6kocsiban? — kérdezte fokozédd izgalommal.

— Nem, Linzben a palyaudvaron ettem valamit, — olyan vallatasszer(ien formedt
réam, hogy nem akartam~hazudni.

— Akkor nem tudja, akkor maga nem tud semmit, — roskadt egy székre, a kezeibe
temetve az arcit. — Vagy talan mégis, kérem, mondja meg, 6rok halara kotelez vele,
nem tud-e arr6l, hogy az élkezékocsiban az utasok, vagy a személyzet kozil valaki
galambot evett volna? Hallgassa véqig a tragédiamat, akkor bizonyara meg fogja
érteni, hogy igy, ismeretlendl, betolakodtam.

Bemutatkozott.” Valami angol nevet mormolt, aztdn belekezdett az élettorténetébe
Tizenkét év Gta van Bécsben, nyelvleckékbdl tartja fenn magét és minden gyonyori-
sége a postagalambtenyésztés. Még mint ?yerekre, Anglidban a nagybatyjatol ragadt
ra ez a szenvedély, semmi aldozat sem elég neki ahhoz, hogy a rossz viszonyok da-
cara ne kelljen ezt az egyetlen 6romét feladnia, masféloranyira lakik a varostél egy
kis kertes hazban. Mindennap hajnalban kel, hogy még elég ideje legyen ellatni a
galambjait és hogy még kivihesse 6ket valahova, ahonnét hazarepulhessenek. Vasar-
nap és Onnepnap persze mindig nagyobb tavolsagra s akkor a délutani mulatsaga,
hogy a kertben, a padon ilve, varja Oket vissza. Mert — az 9 szavait idézve — ..nin-
csen ennél szobi) a vilagon. Halélos csendben 6rakig nézem a kék eget, amig egy-
szerre csak egész messzir6l felt(inik egy apr6 kis feher pont, aztén a masodik, a har-
madik, amig végre az 6sszes galambjaim ott repdesnek korulottem. Az én kiloén kis
replil6osztagom, aminek én vagyok a kapitdnya. Micsoda 6rom figyelni, hogy tokéle-
tesednek az utédok. Most mar olyan eredményeket értem el, hogy a tiz legjobbal ver-
senyre késziiltem. Csak az volt a nehézség, hogyan szoktassam 6ket egyre nagyobb
tdvhoz? A postagalamb-egvlet ugyan foglalkozik ezzel, elvallalja, ho?(y hetenként "egy-
szer vonaton elszéllitja a tagok galambjait, ahonnét aztan kiengedik Gket és vissza-
replilhetnek, de nagyon sokai szamitanak darabonként. Tiz galambnal ez mar heti
5 marka. Honnan vegE/ek én ennyi pénzt? Plane ilyenkor, a hosszi nyar utan, ami-
kor hénapokig alig volt valami keresetem. Ez volt a vesztem. A fold aldl is el6 kellett
volna kaparnom. De'én okosabb akartam lenni, gondoltam egy nagyot és a mult ked-
den kosarba tettem a tiz versenygalambomat, kimentem a pélyaudvarra, hogy ott
majd csak akad valami rendes ember, akire rébizhatom &ket. Epg akkor indult a
Eérizsi gyors, amivel szintén jonni tetszett. Az étkezékocsi konyhaablakabol kikonyo-
6lve, becsiiletes arct fill bAmészkodott. Valami kuktaféle lehetett. Megkérdeztem,
nem lenne-e szives magaval vinni a galambjaimat és azokat St. Péltenben kiengedni,
az 60 kilométer. Kezdetnek elég lesz. Elvallalta. Nagyon megkoszontem, borraval6t is
adtain neki és csak amikor mar elment a vonat, kezdtek rossz sejtelmeim lenni,

Diszterit6cske fot6i hatara. Mérete 30X30 cm. Leolvashaté mintdja | pengé. Kozocsa
Mihalyné eredeti terve. Beszerezhet§ a M. U. L. Kézimunkaboltjaban. Teréz-korat 6.
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hatha mégse biztam jo kezekre. Az ablak-
bal olﬁan furcsdn mosolygott vissza ram
az a kolyok. Fel akartam ugrani a vo-
natra, de nem mertem. A, képzel6dom.
Amikor kiléptem a palyaudvarrol, megint
Ugy éreztem, jol intéztem el a dolgot és
mar azt éreztem, hogy a kovetkezd héten
Melkig, aztan Linzig és mindig messzebb
kilddom majd a galambjaimat, ha ren-
des ez a fiu, raadasul ‘még Orékat is
adok neki, hatha akar angolul tanulni
és hasznat veheti. Dél felé megint Grra
lett rajtam az idegesség, folyton annak
a kolyoknek az arcat lattam, ahogy olyan
glnyosan mosolyog, a ndvendékemnek azt
mondtam, rosszul = érzem magam, legkd-
zelebb majd bepétoljuk az orat és ro-
hantam haza. Alig, hogy Kinyitottam a
kertajtot, integetek a szomszéd kisfidnak,
akit ki szoktam Allitani helyettesnek
lesni a galambokat, hany érkezett vissza?
Azt mondja: n6ne — egy sem — ennyit
mér 6 is tud angolul.” Mint az 6&rult
nyitom ki a galambdicot, biztosan ott
gubbasztanak ~szegények, féaradtan &z
els6 hosszi uttdl. Hat Ures és sehol
semmi. Harom napig vartam &ket egy-
folytdban a Kertben, a padon ilve, alig
néhany ora alvasnyi megszakitassal, gé-
piesen” ettem valamit, amit belém tomtek,
azt sem tudom mit, a nyakam szinte
meggémberedett, a szemem ‘égett ahogy
folyton csak az eget néztem. Egyik reg-
gel aztdn megeredt az es6. Nem birtam
a szobaban maradni, rohantam ki a pa-
lyaudvarra, hatha ott megtudok valamit,
e azt a gazember kolykot hiaba keres-
tem, az mar a Balkdnon jart valamelyik
vonattal. Egy pincérrel beszéltem, az azt
mondta, hallott valami olyasmit egyik
kollégéjatél, hogy a napokban a parizsi
vonaton a személyzet Uszott a galamb-
Baf)rlkésban, de mikor latta, hogy tom-
olok, letagadta és azzal prébalt meg-
nyugtatni, hogy csak tréfalt. De én érez-
tem. hogy ez az igazsag! Hiszen Kiilon
ben lehetetlen, hogy azota egyik galam-
bom se jott volna vissza, mikor —mar
annyiszor repiltek. Me%g¥|lkoltak Oket a
vonaton. Ezek a kannibalok, ezek a lel-
ketlen gazemberek! De ezt nem hagyom
annyiban, ezt nem viszik el szarazon,
majd csak taldlok valakit, aki tud vala-
mit err6l a gazsagrdl, sorra jarok min-
den vérost, minden embert az egész vo-
nalon, ha Salzburgban nem akadok ta-
nlra, megyek tovabb, felkeresem az &sz-
szes utasokat, meg se allok Périzsig,
mit_banom én, mibe kerll, vesszen oda
a kis megtakaritott pénzem, amit tiz évig
gy(jtottem."”

Itt elcsuklott a hangja, nem tudta to-
vabb folytatni. Nekem meg nem voK
szavam a vigasztalasara. Es amikor Inns
bruckban viszontlattam a vasut kordl
6lalkodni, szinte eszel@sen, ahogy bizto-
san éppen Parizsba készilt, elforditottam
a fejem. ,

Oreg gavallér

4 szaraz agak ugy nyulnak az égre.

Mint diderg8, kéregetd kezek.

A nap (hogy megkopott mar uri fénye)

Par csillogd rézkrajcart ejteget

4 reszket6kezi vér. koldusoknak

Es elfordul, mint 6reg gavallér.

Ki tudja, hogy végére jart a soknak

S szégyenli, hogy elfogyott a tallér.
Rumi Erzsébet



A puszta fekete és komor, mint az ingyenkoporsd. Az ég aljatol a tanyak labaig séyfmk;
réc taklar mindent. A sarpokrdc alatt, sarlepedén piszkos Vvizek virrasztonak  csillogo
szemmel.

Csendes a hatar, mint a halott. Csak Verka cupog az apja csizmajaban a d(il6 szélén.
Karjan dvatosan tartja a filleskosarat. S arra gondol, hogy ma este mégis csal 6 lesz a leg-
szebb az Gsszes balban.
Mert a szépség is olyan mar, mint a s0, vagy a korpa. Pénzért aruljak. A varosi kisasz-
szonyok meg bre%nagységék betilnek a kozmetikaba s mikor kijonnek bel6le hetven esz-
tenddvel fiatalabbak és olyan szépek, hogy még az autdé sem uti el 6ket. A tanyai sze-
ény leanyzok ettél eddig el voltak csinyan zarva. De miéta hazajott a varosbél Vaksi
orom Polla, azéta itt is cukor az élet. [tt is kinyilt a kozmetika, de kegyetleniil. Vaksi
Korém Polla a tanyajukban kozmetikai szalont és néi borbélységi(ot nyitott, a hatar vég-
telen gyonyorlségére s azéta szal kolbaszokért, sonkaért, lisztert keni a szépséget a kinti
fehérszemelyek abrazatéra.
Amint mondjak, Vaksi Kérém Polla ﬂgy érti a szépségcsinalast, mint a vildgon senki,
Erti pedig azért, mert a pesti kozmetikaban 6 volt a f6 Uzletvezet6, meg helyettes. O
surolta még a lépcsbket Is. igy annyira kitanulta a mivészetet, hogy mikor hazakerilt,
egy teknore valo hajvasat, pldert, meg szajveresit6t hozott magaval. S régtén kozhirre
tétette egy Oregasszonnyal, hogy aki olyan szép akar lenni, mint a nyari liliomvirdg, az
csak latogassa meg. Fel is lendlt az tzlete révid id6 alatt Ugy, hogy Vaksi Kérom Jozsef,
marmint az apa, pengdket lopkod el a lanyatél minden héten, ami pedig mar igazabdl a
gazdag sor jele.
A sar cuppog. A viz frecseg. Verka kozeledik a hires néi éplilethez. Kosaraban ajtatosan
hallgat az a tizendt tojas, amit gy IoFott otthon ki a tyukok alél egész héten, hogy az
édesanyja ne lassa. Ez ‘a tizenottojas lesz a kozmetikai tiszteletdija Vaksi Kérom Polla-
nak. S ez a tizenot tojas lesz egylttal a Bokros Gyurka szivének elcsavarintdja is. Mert
ha Bokros Gyurka meglatja 6t takarosra kiféstilve, meg kiurasitva, hal egész biztos gy
bele fog habarodni egyszerre, hogy tobbet rd sem néz Sés Katara.
A Sbés Kata névre rancha szalad a Verka homloka. Egyszerre eszébe vagédik, hogy az a
szemtelen mindenképpen el akarja téle venni Bokros Gyurkat. De 6 nem hagyja. Harcol
érte, ha kell, késsel is. Es ma este is megmutatja, hogy 6 szebb lesz, mint Sos Kata és
Gyurka vele fog tancolni.
Dudoraszva lép be a kozmetikdba, marmint a Vaksi Kérom Polla intézetébe. De alig hogy
bekdszon, a torkdba ugrik a szive. A kozmetika egyetlen székén az 6 legnagyobb hara-
osa, Sos Kata ul.
erka a tizenot tojast legszivesebben az ellensége fejéhez végi(né. De a mas portajan nem
akar tarsalgast kezdeni. Inkabb leill. S annyit nydg ki nagysokara:
— Mikor kertl rém a sor?
— Mingyart, szivem, mingyart, — siirgol6dik a szalon tulajdonosndje. — Csak el6bb S6s
Katikat hozom rendbe!
A szalon a tanya kiskonyh4jaban van. 6sszes bitorzata egy tikér, meg egy loca. A sit6-
vasak a kemence szajaban [apulnak, a parézs mellett. Verka a falnak tamaszkodva fi-
gyeli a mtétet. Hogy szépitik ki az ¢ halalos ellenségét?
— Milyen fejet csinaljak, édesem — leheli 6ntudatosan Vaksi Korém Polla.
— Aki a legszebb a vilagon, — d(l hatra a l6can Sés Kata.
Verka szajat Osszeszoritva hallgat. S nézi, amint a milvészn6 munkéahoz fog. Mit is csi-
nal? El6szor is leoldja a kot6jét s a S6s Kata nyakaba kanyaritja. Aztan a kemencébdl
flistds vasfazekat hiz el6. Leveszi rola a fed6t. S a Kata képét a vasfazék folé nyomja.
A vasfazékbol sirii g6z szall ki. Ezen g6zoli ki a Iénz bérozetét. Még egy torulkoz6t is
nyom a feje folé. Abba bugyolalja, hogy a _draga g6z karba ne vesszen. Sos Kata vitéziil
allja a kinszenvedést. Nagyokat nydg és fj és Ugy liheg, mint a hizott liba.
— Fulladnal meg, — kivanja neki ajtatosan Verka s (gy jar a szeme, mint a bagolyé éj-
jel. — Mi lesz még itt?
— Most Katikam kapsz egy finom gyimdlcskrémpakolast, — mondja a mivészn6. — At-
tél olyan SZéE/ leszel, mint egy csokor!
So6s Kata is, Verka is szajtatva bamul. Mindkett6 arra gondol, hogy immaron méar a gyi-
molcshen is van szépségerd, annyira okos a vilag.
— Gyumélcs . . . krém . . . pakolas ... — élvezi Sés Kata a keg%/etlenglyijnyijr(] sz6t.
— Ez az, édesem, — nydl egy Uvegbe a mesternd s tejfollel kevert baracklekvart ken fol
a leany arcéra.
S6s Kata megdics6ilt arccal élvezi a felséges krémet. S mikor a mesterné toriilkdzbe
csavarja ii fejet, akkoréat tiisszent, hogy a gylimélcskrém pakoléssal egyiitt a kemence sza-
aig repul.
JMgst apmestern6 hideg vizet hoz be a katrél. Lemossa a bért tisztara. A kdzepét bekeni
pirositéval. Padert nyomkod ra. Kiveresiti a lany szaja szélét is takaroson. S mikor ez is
megvan, eldszedi a gorbevasakat a parazsbél. S olyan csattogast meg hajcsavargatast csi-
nal, hogy S6s Kata akkorakat nydg, mint akinek a torkan ugralnak.
Verka sapadtan nézi a miveletet. Latja, hogy, S6s Kata olyan éppen, mint az Ujsagban
i kisasszonyok. Divat a feje, a szaja, a haja. Es mindezt azért csindltatja, hogy elvegye
t6le Bokros Gyurkat.
Verkanak a kezében erre a gondolatra megmozdul a kosar. A tizendt tojas ijedten lapul
a fenéken dssze. Mi lesz itt?
Verka felugrik. Voltaképpen nem tudja, mit kellene csinalnia. De azt hatarozottan érzi,
nem maradhat itt tovabb. Nem nézheti végig az utolsé pontig, mint cicomazzék ki egyet-
len ellenségét.
Koszonés nélkil kilép az ajton. Nem hallgat a bentiek kiabalasara. Csak megy neki a sar-
tengernek, a bal felé.
A sar cuppog. A viz frecseg a laba alatt. De Verka most nem. hallja a sarak meg a vizek
énekét. Csak megﬁ/, megy, a sirast visszafojtva a bal fel¢, hogy megis 6 legyen az els,
aki talalkozik Bokros Gyurkaval. A sietéstdl kifulladva, lihegve ér a csardahoz.
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Ott 6vatosan a fal mellé hizédik. Leteszi
a kosarat a fal szaraz tovére. Lehlzza la-
barél az egyik csizmat. A kosarbol félcip6t
haz el6. Felhizza. S figyeli, latja-e valaki?
Nincs senki a kozelben. Erre jelhizza a
masik cip6t is. A saros csizmékat eldugjaa
haz sarkanal. Es Ojra szétnéz. Lat-e vala-
kit?
Bentrdl notasz6, muzsika omlik ki a feke-
teségbe. A tanyai banda dgy fujja a mu-
zsikat, mint az alom. Egyszerre ‘meg lehet
ismerni, melyik néta akar az lenni, akire
razenditenek.
Verka ajtatosan belép az els§ szobaba. Je-
gyet valt a bemenésre. Leteszi a kendGjét.
Bepillog. Merre van Gyurka? Es var . . .
Nyilik “az ajto. Kifestve, kifésilve, jasza-
g/uan S6s Kata Iép be. Diadallal nézi végig
erkat. S 6 is az ajté felé pillog. Hol van
Gyurka? A két lanynak Ggy villog a szeme,
mint a bicska. Szdrhaljak egymas szivébe
a jokivansagokat. Aztan egyszerre a belsd
ajtéhoz lépnek. Belesnek. Hol a legény?
Négy tlizes pillantas keresi Bokros Gyur-
kat 'a nagy forgatagban. S az nyilvan meg-
érzi, hogy rd most nagy sziikség lesz, mert
egyszerre csak ott gangoskodik el6ttik.
Nezi S6s Katat, aki mint egy szépségki-
ralyné ringatja a derekat. Utana = végig-
méri Verkat, aki olyan a maga egyszer(-
ségében, mint a mezOn a virag.
A legény nézi a két lanyt. Aztan
elrohhen.
— De Kkilisztezted magad, rézsam, — bok
a csizmaja hegyével Sos Kata fele. — Tan
mama 6rolt édesapad! ;
Azzal elkapja a pirulo Verka kezét. —At-
szoritja a csukldjat. S odahuzza, ahol leg-
nagyobb a forgatag.
Verka visszanéz az ellenségre. Ranyujtja a
nyelvét. S mint egy csaszarng, agy ~kezd
neki a tancnak.

ércesen

Szakért6i vélemény.
Pistike el6szor volt az iskolaban. Mikor
hazajétt, megkérdezték téle:
— Nos, hogy tetszik az iskola?
— Tetszik, tetszik, — felelte Pistike. —
Csak az a baj, hogy az embernek el
van rontva az egész déleléttié.



A huszonotodik

Irta Csermely Gyula

Kastélynak mondta a csallokézi kis varos népe azt a fehérre meszelt, nagyablakd,
duplatetos szép drihdzat, mely a Fo-utca kelld kozepén emelkedett. Itt lakott Gzvegy
Lazarné, a nagyasszony, aki valdban nagyasszony volt. Ezernyolcszaznegyvenkilenc-
ben, a vilagosi fegyverletétel és kés6bb, Komarom kapitulacidja utan, mikor az el-
vakult hatalom bossziért lihegett és halalra keresett sok hazafit, nagykiterjedés(i bir-
tokén tébb csallokozi urifiut, aki mint honvédtiszt harcolt a hazaért, sajat szabadsaga
és vag?/ona kockéztatasaval rejtegetett sok hénapon &t. igy megmentette a besoroz-
tatastol a komaromi varosbiré fiat és megmentette a halaltol a pozsonymegyei alispan
ocesét, akik a Csallokdz népét vezették volt a nemzeti zaszIl6 ala. Nem is mulasztotta
el egyszer sem az alispan, hogy tiszteletét ne tegye az asszonynal, ha a kis varosba
vitte az (tja. Torzsokos nemes volt az alispan, Lazarné meg 6sok nélkil valé egy-
szer(i polgéri asszony, mégis nénémasszonynak vagy nagyasszonynak mondta az
alispan és jovet is, menet is nagy tisztelettel csokolta a kezét.

S amit megtett az alispan, megtették azt a jarasban masok is. A f6szolgabird, a bir-
tokosok, a f6jegyz6. Adott alkalommal meglatogattak a nagyasszonyt; dnnep el6tt
vagy (nnep utan, hogy boldog Unnepet kivanjanak neki, vag{(y megtudakoljék, hogy
toltotte az Unnepet... és ha Ugy kivanta a kozérdek, soronkivil is felkeresték. Es
sokszor egy vagy tobb hintd is allt meg a kastély el6tt a F&-utcan, Urindk jottek
baratsdgos uzsonnara a nagyasszonyhoz s azok szintén nagyon tisztelték és becstilték
Egyszer, hogy a Plébénos megint nala volt és Lazarné kérdezte; — Mi Ujsag a paro-
kiajaban, fotisztelend6é Gr? — ez sajnalkozva elmondta, hogy fajlaland6™ eset tortént
a nyajaban. Egy szép, de szegény zsellérlany ongyilkossagi szandékkal hazuk kut-
jaba vetette magat, mert szerelmes volt egy jobbmodu legénybe, de ennek atyja nem
akarta megengedni, hogy szegény lanyt vegyen feleségil a fia.

— Oftt veszett a kdtban az az arva? — kérdezte nagy részvéttel Lazarné.

— Szerencsésen kimentették, nagyasszonyom.

— Akkor prébalhatnank valamit, f6tisztelendd Gr. Kérem, adja at ezt a kis pénzt a
lednynak és beszéljen a legény at{éval. Hatha me%mésitja a szavat s most mar meg-
engedi a fianak, hogy megeskiidjék azzal a leannyal.

Az a kis pénz pedig kétszaz peng6 forint volt, az akkori idében nagy summa.
Négy-6t nappal késcbb e%y parasztlany jott be a kastélyba és a nagyasszony szoba-
jaba lépvén, annak laba elé vetette magat.

— Kdszéndm, nagyasszonyom — zokogta. — Mivel haldljam meg angyali jésagat?
— Az a kérdés, kis lanyom, hogy te boldog vagy-e? — simogatta meg a nagyasszony
a Iénly arcat.
— Olyan boldog vagyok, hogy nem taldlom a helyemet.

— Akkor menj csak, te kis ibohd és ne halalkodj. Elég jutalmam az nékem, hogy a
boldogsagahoz segitettem egy jo leanyt.

Laz&rné nagyasszony eddig is nagyon jotékony asszony volt, ériasi vagyonanak jo
safarja volt mindig az Ur el6tt. Arva giermekek anyja, szegény ozvegyasszonyok
segitGje volt eddig is; eloregedett munkaképtelen embereket, szikos nyugdijukon
teng6dd szegény elaggott tanitékat nem engedett nélkiilozni, éhezni és ha valakit ado-
arverés fenyegetett, nem engedte, hogy dobra keriljon a holmija. De a jotékonysag
legigazibb uUtjat a parasztleannyal valo eset mutatta meg. Férjhez és sajat_otthonhoz
segiteni vagyontalan lanyokat: ‘ez a jotékonyséag legigazibb, mert legemberibb és leg-
istenibb Ut\ja.
igy fogta fel a nagyasszony és mert varosaban sok olyan leany lehet, akinek nincs
pénze, de 6 nem tudhatta pontosan, hogy kik azok, magahoz kérette Szeredasné asz-
eszonyt, aki arrél volt nevezetes a varosban, hogy szeretett dsszeboronalni parokat.
Ha két szerelmesnél akadaly merilt fel s vagy a ledny sziilei, vagy a fiGéi ellenkez-
tek, Szeredasné nem nyugodott addig, amig hidat nem vert kozéttik.

Nagyot nézett a F&-utca, mikor latta, hon};]y a népszer(i Szeredasné befordul a_ nagy-
asszonyhoz a kastélyba. — Kit akar meghazasitani a nagyasszony? Hiszen a fia mar
nés ember, unokai pedig még gyermekek?!

A nagyasszony leilltette” Szeredasnét, uzsonnara tartotta maganal és csak azutan
hogy eskiijét vette, hogy nem arulja el senkinek, amit hallani’ fog, megkérdezte tdle,
van-e a varoshan ledny, aki azért nem mehet férjhez, mert szegény?

— Van — felelte Szeredasné asszonyom. — Itt van mingyart a Job telekkényvvezetd
lanya. Két éve, hogy jegyese egy filnak, de nem kelhetnek egybe, mert nincs kelen-
gyéje a lednynak, sem allasa a filnak. Azt mondta a fil, hogy haromszéz forinttal
kezdhetne valami kis bérlethez, de sajnos, még harminc sincs.

Niolcvan évvel ezel6tt az arinok sem viseltek selyem harisnyat. Pamutharisnyét hiz-
tak, nyéaron vékonyat, télen vastagot és csak ritkan vették boltban a harisnyat, a leg-
tobbje maga kototte vagy kottette. Lazarné is, ahogy Szeredasné asszonysaggal be-
szélgetett, harisnyat kotott fehér pamutbdl. ) .

Es azt mondta Szeredasné asszonynak: — Mire kész lesz ez a harisnya, a kelengye
is kész lesz, a hianyz6 hozomany is meglesz, csak kildjon nekem fehérnem{i varro-
n6t, aki gyors és érti a dolgat.

Készillt a harisnya, készilt a megrendelt kelengye is; parnahuzat, lepeddk, toriilkozék
s a tobbi. Mikor kész volt a harisnya, eziist hiszasokkal toltotte meg a nagvasz-
szony. Kilencszdz eziist hiszassal, ami pontosan haromszaz pengd forintot tett. Es a
telekkdnyvvezet6 lanya hozzamehetett a filhoz, akivel jegyben jart.

Az elsét”hamar kovette egy masik lany, a masodikat egy harmadik, negyedik. Szere-
dasnénak mindig volt jelGltje. Tiz esztend6 alatt huszonnégy lednyt adott férjhez a
nagyasszon?/ és mar kivancsi volt, ki lesz a jubilaris, a huszonétodik leany?

— No, ki lesz a huszon6todik? — kérdezte Szeredasnét a nagyasszony s erre Szere-
dasné felelte, hogy 6 igazan és &szintén nagy zavarban van, mert ebben a pillanatban
nem tud olyan leanyt, akinek kihazasitasi segélyre van szilksége.

MAGYAR NOK LAPJA

7

— No, mihelyt lesz, jelentkezzék —
hagyta meg neki a nagyasszony és Ujabb
harisnya kétéséhez fogott hozza, hogy
rfnindenesetre kész legyen, mihelyt kelleni
0g.

Egy-két héttel ezutdn meglatogatta a fia,
aki a nagyasszony birtokat kezelte és
maga is hagyon "jomodd  birtokos volt.
Minden Unnep el6tt eljott, most is koze-
ledett pinkdsd Unnepe.

Az anyai szem a beszélgetés kezdetén
latta, hogy valami bantja a fiat. Meg is
kérdezte téle:

— Bosszlsagod volt talan, hogy
kilonos vagy?

S ekkor Lazar ar azt mondta:

— lIgen, mama: = bosszlsagom van az
unokajaval, a fiammal. Kepzelje, mama,
belehabarodott egy leanyba, akinek sem-
mije sincs, holott™ fertalymilliés hazas-
sagot is kothetne.

— Hat azt hiszed, fiam — kérdezte rosz-
szaléan a nagyasszony, — hogy csak a
hozomény a boldogséag alapja? Kiilénben:
ki az a ledny? Ismered?

— Személyesen nem ismerem. De meg-
mondta a fid, hogy kit szeret. Egy hely-
beli tanité lednyat, aki a pozsonyi ke-
pezdén tanitondi- oklevelet szerzett.

A nagyasszony elgondolkozott, majd azt
mondta: ‘

— Azért ne keseritsd el a fiGt. Egyel6re
ne bantsd, hiszen nem ront még az oltar
elé a leannyal. Engedd mdlni az idét,
egyelére ez lesz a legjobb; majd meg-
latjuk, hényadan vagyunk.

Mihelyt magara maradt a nagyasszony,
magahoz kérette ez egyszer nem  Szere-

olyan

dasné &nagysagat, hanem — Mordczi
népiskolai tanitét. — Itthon-e a leénya?
— kérdezte. — Szeretnék megismerkedni

vele. Nagy ritkasag az olyan szegény Uri-
lany, aki tanitonGi oklevelet szerzett.
— Félek, hidba szerezte — sohajtott fel
Moréczi tanitd. — Még sok viz lefolyik
a Dunéan, amig tanitondket alkalmaznak
az iskolak.

— Majd csak akad a Kkisasszonvnak is
valami. Es addig is, amig akad, szeret-
ném, ha hozzdmjonne mindennap. Fel-
olvasni nekem, vagy csak mellettem len-
ni néhén%/ oran at, hogy ne érezzem
olyan terhesnek a maganyt.
— A legnagyobb 6rdmmel, nagyasszo-
nyom — felelte a tanité boldogan.

ég aznap délutdn jelentkezett a leany.
Magasndves(, karcst és oly szép, mint
tavaszi napsugar.
— Nem csodadlom — gondolta a nagy-
asszony, — hogy unokam megszerette ezt
a gyonyori leanyt. No, de a Szépség még
nem minden; ismerjik meg mas ertékét
is.

Meg is ismerte rovidesen, hogy milivelt és
hazias, hogy kifogastalan modord és jo-
lelk@i. Mikor els6 havi fizetését megkapta
és a nagyasszony kérdezte, fiilbevalot
vesz-e vagy mas  ékszert, hiszen legelsd
keresménye, a szép ledny konnyesen mo-
solygott.
— Bizony szép emlék lenne egy gyrd,
melyre még évek mdlva is mondhatnam,
hogy legels6é keresményembdl vettem. De
nem, nagyasszonyom — mondta. — ezen
a pénzen én meglepem apémat egy (j
oltonnyel. Szegény olyan kopott, = mert
tanittatisom koltsége felemésztette —azt,
amit ruhdzatra kellett wvolna  Kkoltson.
Rossz volnék, ha magamra gondolnék és
nem az én onfelaldozé apamra.
A masodik havi BSNé

fizetésnél a nagyasz-
szony:
— Atyjarél mar gondoskodott, édesem,

most csak vesz sajat maganak is valamit?
— Nem, nagyasszonyom — felelte a
ledny — egfosztandm magamat egy
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oromt6l és csak szemrehanyésokkal illetném magamat, ha magamra kolteném cl a
pénzemet.

— Hogy-hogy? " . .

— Edes anyamnak pihenésre van sziiksége, hiszen amiéta tudom, szegényke csak fa-
radozott és dolgozott. Most két hétre Bazinba kiildom, a szénsavas fiirdé és a pihenés
helyre fogja hozni j6 anyamat.

Lazarné nagyasszony megolelte és megcsokolta a szép leényt. Méasnap pedig !elment
vele Pozsonyba és a legelsé zletben finom menyasszonyi kelengyéi rendelt.

— Azért vittem magammal — magyarazta neki a nagyasszony — mert szilkségem van
az izlésére, édesem. Mi oregek kisse elmaradtunk a divattél. Férjhez adok egy lednyt,
aki nagyon, de nagyon a szivemhez nétt és akarom, hogy minden izléses és szep legyen.
— Szerelmi héazassag? — kérdezte halk hangon s hogy a nagyasszony igennel vaéla-
szolt, szomorGan hozzéfiizte:

— Sok ember sorsa kegyetlen, nagyasszonyom. Nem minden koélcsonds szerelmet segit
hazassaghoz és boldogsaghoz az élet . . .

Pesszimista mondas volt, de a nagyasszony mégis csak mosolygott.

Multak a hetek, negyedfél hénap is elmilt. Sargultak a fak levelei, a hazi kertek meg-
ritkult virdgai bagyadoztak az €jszakai dért6l, kozeledett Kisholdogasszony napja.
Lazar ar bejott a fidval és alig hogy belépett, mar kezdte is:

— Megfogadtam a tanacsat, mama. Hagytam mdIni az id6t, de azt hiszi, hogy birok a
fiammal? Beszéljen maga vele, édesanyam, hogy verje ki a fejébdl azt a szegeny lednyt.
— Es ha nem verem ki, apadm, akkor mi lesz? — kérdezte kissé hevesen a fil.

— Akkor leveszem rolad a kezemet, akkor kitagadlak — felelte az atyja.

— En pedig azt mondom — sz6lalt meg csendesen a nagyasszony — hogy ha szereli,
akkor vegye el minél hamarabb.

— De mit gondol maga? — ellenkezett L&zar 0r izgultan. — Egy leany, akinek sem-
mije, de semmije sincs!

— Honnan tudod, hogy semmije sincs? — kérdezte mosolyogva a nagyasszony. —
Olyan kincsei vannak a lednynak, amilyenekkel szazezrek sem érnek fel. Hézias és
mdvelt és csupa finomsag és jésag a lelke. Ez pedig tobbet ér, mint akar egy millié
penﬁ(’i forintnyi hozomany. Most pedig ide hallgass, fiam. En a fejembe vettem, hogy
férihez adom a huszonétodik szegény leanyt: Moroczi Boriska a huszondtédik és én
férjhez adom az unokdmhoz, akit a szivébe zart.

— Nagymama! kialtott fel az unoka és rahajolt a na%asszony kezére.

— Igen, férjhez adom hozzad, Palikdm s hogy ne mondhassa apad, hogy semmije
sincs, gydjtottem részére hozomanyt. Ide nézz, fiam, az els6 huszonnégynek elég volt
egy-egy félharisnya ezlstpénz, a huszon6tddiknek két harisnyaval kérméci aranyakat
gy(jljtt')ttem. Mindgyikben kétezer arany van s ha te fiam, meg csak egyetlen szot is
sz0lsz, én tagadlak ki téged, nem pedig te a fiadat.

— Hat, ha edesanyam akarja — jelentette ki megnyugvassal id6sb Lazar ar — én
fili tisztelettel tudomasul veszem a dontését.

— Ez a dontés pedig, nyugodt lehetsz, a fiad boldogsagat jelenti.

Es most is, mint régen, egy ledny jott be a szobaba és a nagyasszony laba elé omlott.
Moréczi Boriska volt, aki eddig a szomszédos szobaban iilt.

— Ko6sz6ndém, nagyasszonyom — zokogta, csak Ugy, mint akkor az a parasztlany. —
Mivel héldljam meg angyali jésagat?

— Az a kérdés kislanyom, hogy te boldog vagy-e?

— Oh, boldog, mint a virag, melyre a nap siit.

— Menj csak, te kis holl6 és ne halalkodjal — felelte Boriskanak is a nagyasszony,
mint akkor regen a zsellérember lanyanak. — Elég jutalom az nékem, ho%y a boldog-
sdgahoz segitettem e%y jo lednyt. SOt kett6zott jutalmam, édesem. Az eddigi huszon-
négynek csak a tavolbdl oriilhettem, hogy boldogok, de te, édes gyermekem, te; a hu-
szonotodik, a csaladban maradsz; a te boldogsagod, kis lanyom, kézelr6l fogja melegi-
teni a szivemet.

Kényvallvannya! kombinalt heverd
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AHOL A LANYOK

NEM AKARNAK
FERJHEZ MENNI...

Kina, amely ma taldn inkabb, mini
valamikor: a vildag egyik legnagyobb
rejtélye, olyan végtelenil nagy, hogy
hatarain belul minden elképzelhetd tény-
nek az ellenkezGje époly igaz lehet,
mint maga a tény. Van olyan kinai torzs,
amely sudarmagas Oriasokat termel ki
magabdl és van olyan, amely valésag-
gal torpéket. Kina terlletén a termé-
kenység paradicsomkertje valtjia fol a
legkoparabb sivatagot. A kinai ember
erkdlcse talan a legmagasabbrendld az
egész vilagon, de a népmilliék moralis
zulléttsége  egyenesen  borzalmas. Az
egyik kinai takarékos, a mésik pazarlo,
az egyik szakadatlanul dolgoz6, a méa-
sik a napot lopja, eur6pai szemmel
szinte elképzelhetetlen mértékben.

Es amig a kinai nép egyrésze a leg-
tisztdbb csaladi életet éli, amelybe/: a
féri és az apa ugyszolvan korlatlan ura
és parancsoléia a csalad minden tag-
janak, addig Dél-Kinaban, nem is messze
Kantontél és Hongkongtdl, egészen sa-
jatsagos szocidlis alakulatokat talalunk.
Suntak vidéken, Kvantung tartomany-
ban, ahol a legtobb kinai selymet ter-
melik: a soérgabor(i lanyok egyaltalan
nem tartjdk a legnagyobb boldogsag-
nak és az életlik kiteliesedésének azt,
hogy — férjhez menjenek. Suntak nGi
lakossdga megveti a héazassag intéz-
ményét és csak a leger6sebb kényszer
hatdsa alatt hajlandé férjhez menni.
Ezer és ezer fiatal ledny halogatja nap-
rél napra, évrdl évre a hazassagkotést
és ha szlleinek presszidiara mégis en-
gedni kénytelen, akkor sem hajlandé
férjével kozos lakasba koltozni. A la-
nyok legnagyobb része hasonl6 gon-
dolkodasu tarsnéivel egyutt él, a sajat

izlésik szerint berendezett kozds ott-
honban.
Nagyon természetes, hogy ennek a

furcsa allapotnak megvan a maga
szocidlis oka. Ezen a vidéken 6riasi len-
duletnek indult a selyemherny6tenyész-
tés és a selyemgyartas, ami sokkal in-
kadbb n6i, mint férfimunka. Itt a né lett
a kenyérkeresd, mig a férfiak kilencven
szazaleka munkanélkili vagy legfeljebb
cselédmunkat végez. A n6ék 80 centet
is megkeresnek naponta, a kinai cent
pedig maidnem 3 fillérnek felel meg.
Ebbdl pedig kitinéen meg tudnak élni,
s6t szileiket is el tudjak tartani. igy az-
utdn mindennapi eset Suntakban, hogy
a leany azt feleli a kezére palyazo
férfinak:

— Hogy jovok én ahhoz, hogy eltartsak
egy ferfit, aki semmit sem hoz a héaz-
hoz sajatmagan kivul?... Aki leg-
feljebb csak a hazimunkara hasznal-
haté... Aki azt képzeli magar6l, hogy
a teremtés ura, pedig még a haz ura,
s6t a csaladd feje sem tud lenni...

Ezért van tele az egész tartomany
«lednv-otthonok»-kal, amelynek falai ko-
z6tt  boldog egyetértésben élnek a
selyemgyéarak dolgozé n6i. A kantoni
kormény tobbizben szigord rendeletet
bocsétott ki, hogy végét vesse ennek
az dallapotnak, de a legkisebb ered-
ményt sem tudta elérni. Suntak leanyai
egyaltalan nem hajlanddak elvetni a
hazassdg irant érzett ellenszenviiket és
inkabb ©6nall6 életet élnek, semhogy
kénytelenek legyenek eltartani egy kinai
naplop6 férjet és csaladapat.



Jatszik a véletlen

f\ Kozponti Bank fépénztaranal megjelent — lehet ennek mar vagy tiz éve és ez
az eset nem tudddott ki — egy koldus. Rongyos volt és zillétt, a portds nem
engedte be a pénztarterembe. Erre a koldus kovetelte, hogy beszélni akar az igaz-
gatéval. Nem tagitott és felmutatott egv csekket. A csekk szazezer dollarrél szélt.
A portas felkért egy tisztvisel6t, hogy legyen a segitségére. Ez megnézte a csekket
és azt mondotta a rongyosnak, hogy varjon kiinn az el6csarnokban. A portds gya-
nakvéan figyelte. Ekkor mar vissza is jott a tisztvisel§, ugyancsak izgatottan. Bevezet-
ték az embert a bank egyik igazgatéjahoz. Vallatni kezdték. Ez délel6tt tortént,
fél tizkor. Hittak a rend6rséget; letartdztattdk az embert, amig valasz jon a New-
Yorkba kildétt kabelre. Kabeleztek, mert a csekk, ugy latszott, rendben van.

A Kozponti Bank newyorki fiokja, melyre a csekk szolt, megadta a felvilagositast:
Harom évvel ezel6tt meghalt odaat Ohidban egy jomddu &ruhaztulajdonos, aki
igen szerényen kezdte volt és sokra vitte. Roviddel halala el6tt hivatott egy jegy-
z6t. Mar nehezen lélegzett és nehezére esett a beszéd is. Ezt mondta el:

Fiatal koromban egészen furcsa dolog tortént velem és a kalapommal. Ezt a kala-
pot egy reggel talaltam, munkdmbdl jovet. Akkor edénymosogatd voltam egy nagy
szalléban és gyakran dolgoztam hajnalig. Derengéskor hazamenet az utca kovén
taldltam ezt a kalapot. Eppen kapdra jétt. Nem volt valami szép kalap, de akkor
nem voltam valogatés. Mar egy esztendeje viseltem ezt a kalapot, amikor felt(int
nekem, hogy valami nincsen rendben vele. Jobban megnéztem. Mint minden kalap,
melyet sokd viselnek, végil mégis csak atengedi a kilsé szalagra a verejtéket és
ettdl sotét sav mutatkozik a kalapon koroskorli. Ezt a sotét savot az én kalapomon
az egyik helyen megszakitotta egy vilagosabb folt. Furcsa, gondoltam, ennek vaj-
jon mi lehet az oka? Felfektettem a kalap bélését és egy Osszehajtott szazdollaros
bankjegyet taldltam benne. Forg6téke! Ebb6l vettem mindenféle hasznos aprésa-
got, borotvapengét, inggombot, harisnyatartét és ezzel kereskedtem, amikor mér
bezartdk a boltokat. igy indult a palydm. A véletlen jott a segitségemre, amint latja.
Ezt mondta el a keresked6 a jegyz6nek, azutan behozatta a komornyikkal a kalap-
jat és végrendelkezett. A jegyz6 fejcsévalva hagyta el a haldoklo hazat, tgyfele,
akinek nem volt senki mas 6rokdse, megtette Orokdsévé a Vvéletlent.

Mésnap reggel a véletlen fenn It magasan egy Uj épuld felh6karcolé legtetején és
lenézett az Gt forgatagaba. Pillantasa raesett a Lincoln-tér legkozepére. Ott hevert
— a térség kozepén — egy kalap. Felkapta egy rikkancs és elsietett vele.

— Ez nem az igazi! — rikoltotta el magat a véletlen az épulet legtetején, de ezt
persze nem hallotta senki. A rikkancs eladta a kalapot a gazdajanak, az UOjsag-
elosztonak. Ennek a felesége gondosan kikefélte, az eloszté viselte vagy hat hétig,
de azutdn mar nem tetszett neki és odaajandékozta a sogoranak. Ennek a kalap
nem kellett, odaadta a kisfianak. A filcska jatszott vele, letépte a szalagjat és nyak-
kend6t készitett bel6le. A kalap felkerult a padlasra. Ott hevert hat hosszi hoénapig
és ellepte a por. Egy hazalé kapta meg radadasnak dcska ruhdk megvésarldsakor.
Foltette a fejére és maszatos sapkajat a zsebébe gyurta. El akarta adni. Csakhogy
ez mér nem tetszett a véletlennek és lefujatta a széllel a kalapot a hazal6 fejérdl,
el is vagtatott vele le, egészen a kikot6be. Ott a kalap megakadt egy kotélkotegen.
Egy matréz szedte fel és eladta egy pofa rdgédohanyért. Egv szénlapétold vette
meg. Ez az ember &tjott Europdba és amikor partra szdllt, a fejére tette. A kalap
kapott egv Uj szalagot és egészen jol hatott. A kikotévarosban talalkozott a lapa-
tolé egy régi cimborajaval, négy éve, hogy nem lattdk egymast. Ami kifejezést
kapott tizennyolc fordul6 pélinkdban. A tizenkilencediknél a kalap lepottyant a
fejérél. Egy vénasszonv szedte fel és hazavitte a fidnak. De ez sohase viselte.
Elpusztult egy késelés alkalméaval. A vénasszonv sokaig Orizte emlékil. Aztan oda-
ajandékozta az unokadccsének. Ez eljutott a févarosba munkat keresni. Nem talalt.
Térdig koptatta a labat hidba. Egv csapszékben megkornyékezte a kisértés. De &
becsuletes maradt és inkabb éhezett. A kalapot hiiségesen viselte és megszerette.
Egy éjszaka harom iszékossal dsszeveszett. Leverték fejérél a kalapot, melv elrepiilt
vagy négy méternyire. Utanaszaladt a kalapnak, amig fel nem kapta. «Ezaz igazi!»
sz6lt ekkor a véletlen, melv most a radi6-antenna legtetején ult. Az emberlink™ nem
tudta, hol toltse az éjszakat. Lefekiudt a liget egyik padjara és a csaladjardl, fele-
ségérdl és gyermekér6l almodott. Egv rendér szedte fel és elvitte a menhelyre. Ami-
kor masnap reggel elhagyta hal6helyét, észrevette, hogy kalapja az éjszakai vere-
kedésnél beszakadt. Valami fehérség kacérkodott mogotte. Egv papirlapot hazott
ki bel6le és felbontotta. Csekk volt, egy newyorki bankra. igy akarta ezt az oreg
orokhagy6, az amerikai kereskedd. Akarata beteljesiilt, megkeriilt az 6rOKOs.
Délutan a bank egv tisztviselGje eljott az emberért. A rendér bevezette a cellaba.
A sarokba hizodva fekiidt ott és aludt a priccsen. Es amig aludt, gazdag ember
lett bel6le. Néha igy is jatszik a véletlen az emberrel... Jon Paulsen

MAGYAR NOK LAPJA

9

Kelengyebeszerzesnel
kerjen ajanlatot

Zcicg.aJanos -

véezonaru - kelengye - szakiizlet
textilaru nagy- és kiskereskedés

Budapest. Moak ferenc-u. 1S

Kelengyedsszeallitas 450.—P-
tél, dijtalan koltségvetés és be-
mutatds meghivasra vidékre is

Z6cq0 kelenaye fonatom

ELETMUVESZET

(A hétkdznapok szabalyai)

Amikor reggel fllnyitod a szemed, ne az
jusson az eszedbe, "hogy megint folytatni

fo?]od mindennapi ~munkadat, aminek
soha nem lesz vége. Hanem jusson
eszedbe az a folemel6 érzés, hogy harmas

kotelességet teljesitesz: csaladod. ember-
tarsaid és Onmagad irant.

Amikor irbasztalod mellett Ulsz, vagy
munkahelyeden tartézkod6i, ne keseritsen
el az. hogy milyen lassan mulik az egyéb-
ként villamgyorsan elroppend id6. Ha-
nem boldogitson az a tudat, hogy minden
perccel eldbbre haladtdl  munkadban,
amit mégis csak a te kotelességed elvé-
gezni. .
Amikor feljebbvaléiddal érintkezel, ne
sirankozzal ‘azon, hogy szdmodra kisebb
jelent6ségli szerepkort irt el az élet.
Hanem vigasztaljon meg annak folisme-
rése, hog%y a magasabb “allas tébb gond-
dal és felel6sséggel jar, ami alél te mégis
csak mentesitve vagy.

*

Amikor alantasaiddal beszélsz, ne légy
g6gds és felfuvalkodott. mintha éreztetni
akarnad veliik, hogy te vagy a tobb, a
nagyobb, a hatalmasabb. Hanem emlé-
kezzél vissza azokra az id6kre, amikor
te még az 6 helylkdn voltal és mosolygd
arccal, egyUttérz(i szivvel simogasd meg
Oket, akik a te multadat jelentik, amire
mégis csak jolesik visszaemlékezni.

*

Amikor dolgod végeztével hazatérsz, ne
az a hazug gondolat foglalkoztasson,
hogy megint holtfaradtra dolgoztad ma-
adat masokért. Hanem jusson eszedbe,
ogy otthonodban is épp olyan megfeszi-
tett munka folyik, mint a 'tiéd és ez a
munka teérted “tortént.

Amikor pedi%1 lefekiidtél, ne azon tépe-
16djél, hogy holnap djra ott fogod foly-
tatni a munkadat, ahol ma abbahagﬁtad.
Hanem boldogitson az az érzés, hogy
Ujra egy napod mulott el eredményes
munkaban.
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Magyar feltjitas — magyar bemutato

o irta Karpati Aurel
A NEMZETI SZINHAZ
kozvetlenul karacsony el6tt Ujitotta fel Mikszath — Harsanyi népszerli Noszty-
darabjat, amely annakidején a Vigszinhazban olyan emlékezetes sikert aratott.
A Noszty-fia esete Téth Marival a nagy humorista egyik legtiiskésebb, lég-
kesernyésebb regénye. Vérbehaté tarsadalmi szatira, mosoly derlije mogé rejtett éles-
kegyetlen biralat. Sotétebb képet ennél azéta sem igen festett magyar ir6 a gentryvilag
léha gondolkodasardl, erkdlcsi gyengeségérdl, kénnyelmiiségérél és cinizmusarél. Az 6si
vagyont elherdalé oreg Noszty, aki valtéhamisitd huszartiszt-fiabol egy-kettére szolga-
birét csindl j6 Osszekottetéseivel, majd a nyalka fiatalr érdekhazassaga révén, minden
skrupulus nélkil, furfangos cselszévénnyel akarja visszaszerezni az ellszott nosztahazi
birtokot: Mikszathnal érezhetdleg egy egész osztaly képviselGje. Folsiilését a kemény
moralista nem is sok részvéttel kiséri. A ,,Nosztyak™ hibainak elkend6zésére kevés szé-
pitdszert pazarol, ellentétben régebbi, enyhén ironizal6, tréfadsan csipkel6d6 ,,var-
megyei® torténeteivel. Am, gy latszik, megvan a kényveknek az 6 sorsuk. Kivalt, ha
olyan igyes és biztos szinpadi érzék(i dramaturg kezébe keriilnek, mint Harsanyi Zsolt,
aki a Noszty-fil regényének szatirikus bordaban sz6tt, érdes-szalkas alapszovetét nem.
csak teljesen Ujraszabta a szinpad szamara, hanem lényegébdl is meglehet6sen
kiforgatta. A keser(i cstfolédast Harsanyi egyszer(ien kihagyta Mikszath-bdl s a biralat
vitriolos szatirdjat érzelmes limonadéva édesitette. Rokonszenves operetthosoket fara-
gott a két Nosztybdl, akik szinte artatlanul keriilnek bajba és szerencsésen Usznak meg
minden bonyodalmat. Szinpadilag ez a lelki-atoltdztetés nyilvan hasznéara valt a szerzé-
nek. Mikszathnak viszont annal kevésbé. Mar csak azért sem, mert igy a darab folyaméan
hellyel-kdzzel mégis kilitkoz6 karcos iz egyenesen bantéva lesz, nem szélva kilon
a hazug-hamis happy-endrél. De hat felesleges lenne elkésve kezdeni vitat, mikor
a kozonségsiker mar régen igazolta magéat a darabot. Nem ok nélkil. A Noszty-fil meg-
szeliditett szinpadi esetébe tudniillik még igy, az emlitett alapvet6 kifogas ellenére is,
rengeteg friss szin, szamos eleven figura, halas helyzet és zamatos parbeszéd ment&dott
at a regénybdl. Legtobb jelenetébdl jéles6 humor arad, ami sok mindenért karpétolja
a nézét.
Az el6adas — némely vontatottsdgat nem véve szdmba — igen j6. Kildndsen megkapd
CsOrtos oreg Noszty-ja, a ,,honszerz6** nekiblsulas nagy jelenetében. N. Tasnady
llona elragadd komikai mivészetének kiteljesedése killon meglepetés, a pergé beszé-
dl, szele-kétya To6thné szerepében. A tobbiek kozil f6képp Kurthy Gydrgy valik ki.
A diszletek szépek, Nagy Adorjan rendezése gondos.

A VIGSZINHAZ.

ugyancsak karacsony hetében mutatta be a tavaly varatlanul, tragikus kortlmények ko-
zott elhunyt, fiatal, tehetséges humorista: Aszlanyi Karoly posztumusz vigjatékat.
A darab tulajdonképpen csonkadn maradt, félbeszakadt meséjét a szinhdz fejeztette be
valamelyik héazi szerz6jével. Ez a Péter cim(, haromfelvondsos komédia kissé mester-
kélten kieszelt helyzetb6l indul ki s nem kevésbé valdszinGtlenil folytatodik. Ureghy
Péter, egy konnyelm(i fiatalember, valtét hamisit gazdag nagybatyja nevére, amiért
harom hénapi bortonre itélik. Helyette Kovacs Péter, egy ,.felfogadott** tisztességes
mérnok Uli le a bintetést, mig az igazi valtéhamisitd kiszokik Amerikdba. Kozben az

el6kel6 nagybécsi megsajnélja eltévelyedett unokadccsét — akit egyébként sokaséin
latott életében — és lanyanak rabeszélésére elhatarozza, hogy j6 Utra tériti. Ezért

szabaduldsa napjan felkeresi a fegyhazban, szohoz sem engedi jutni és magaval
viszi birtokéra, ahol Kovacs Péter most mar tovabbra is t)reghy Péter szerepét kénytelen
jatszani. A derék, rokonszenves ,unokadccs** szolidsdgan a nagybacsi nem gy6z eleget
csodalkozni, lanya pedig természetesen beleszeret nagyszer(i ,kuzinjaba**, aki részint
viszontszereti 6t, részint rejtett olajforrast fedez fel az Uregi birtokon. Ekkor hirtelen
betoppan az Amerikab6l kézben visszatért igazi tJreghy Péter. Most mér aztdn o
keveri tovabb a bonyodalmat, mignem minden tisztazédik s mégis jora fordul. A darab-
nak édes-kevés koze van a valésaghoz. Merd szinhaz. De tagadhatatlanul érdekes és
mulatsdgos helyzetekkel szérakoztatd szinhdz. Kénnyed igénytelenségében sem engedi
ellankadni a néz6 figyelmét, amit persze hathatésan alatamaszt a jo el6adas is. A sze-
replék kozil els6sorban Goéthot, Rbézsahegyit, Ajtayt, Murati Lilit,
Dénest és Szillassy LaszI6t illeti elismerés. A rendezés Heged iis Tibor érdeme.
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HUMOR

Egv angol, egv ir és egv skét elhataroz-
zak, hogy kodzds vacsorat rendeznek és
pedig piknik alapon, mindenki hoz va-
lamit.
— En hozom a hist, — mondia az an-
gol.,
— En hozom a tésztat, — mondja az ir.
— En hozom az 6csémet, — mondja a
skét.

*

Az Oreg minisztériumi
korholja a férjét:

— Léatod, te mamlasz, ha nem volnal
iszdkos ember, mar miniszteri tanacsos
is lehetnél.

— Ugyan menj, — mondja a dijnok —
valahanyszor iszom, miniszternek képze-
lem magam.

*

Két fopincér beszélget. Azt mondja az
egyik:

— Nekem a legjobb vendégem az
Oreg Sauerkraut professzor.

— Miért? Mennyl borraval6t ad?

— Borravalét nem ad soha, de minden-
nap fizet egy kavét és két siiteményt,
amit elfelejt megrendelni.

*

Azt mondia az orvos a betegnek:

— Harom-négy napig maradjon otthon
és pihenje ki magat.

— Nem tehetem, doktor ur, — mondja
a bete%.

— De hat miért nem?

— Mert csupa modern batorom van.

*

A fiatal kolt6k torzsasztalanal két hosz-
szuhaju ifji beszélget.

— Milyen szép oxford-inged van,
mondia az egyik.

dijnok felesége

— Csak most veszed észre? — feleli
méltatlankodva a masik — mar harom
hete hordom.

L 2

Egy utaz6 odamegy egv vidéki varoska
vasutallomasanak a fénokéhez és azt
mondia neki:

— Mondja, kedves &llomasfénok Ur,
miért fekszik az é&lloméas féloranyira a
varostol?

— Mert azt akartuk, — feleli az allo-
masfénok — hogy lehetbleg kozel le-
gyen a sinekhez.

*

Egy fest6 festeget a mezén.

Egy gazdaember viddman raszél:

— Pingédl az ur, pingal?

— Léathatja.

— J6l csindlja, a jebuzeuséat! Halas is

\é_al\(gyok érte, hogy a fodémén mesterke-
ik

— Annyira becsiili a mivészetet, ore-

gem? — kérdi a piktor.

Mire az atyafi sercint egyet s kivagja:

— Affenét! Hanem a vihar tegnap el-

vitte a madarijesztémet...

DR. FOLDESNE «JUNO» KOZMETIKAI
LABORATORIUMANAK KESZITMENYEI
VEZETNEK! «JUNO» kozmetikai intézet,
Budapest, IV., Karoly kiraly-at 24. szam.
Telefon: 382-159. Szépségépoléds. Vég-
leges szértelenités és szemolcsirtds fele-
16sséggel. Tanitvanyok kiképzése. Dijtalan
tanacsadas levél utjan is.



Megszolo! a Kkistisztviselb felesége
Visszhang Papp Jend: ,,Ha panaszkodol - - cim{ vezércikkére

Kedves Fészerkeszt6 Url Nem mulaszthatom el, hogy mikor hossz(i id6 utan
ismét kezembe vehettem az én kedves lapomat, az e felett érzett Grémomet
kifejezésre ne juttassam. Eveken at voltam eléfizet6je a ,,Magyar Uriasszonyok Lap-
ja»-nak, de a gondok, a megnyirbalt tisztvisel§ fizetés miatti anyagi nehézségek lemon-
dasra kényszeritettek. Egyszerien nem jutott kultGr-igények Kkielégitésére. A helyzet
azbta sem lelt jobb, s6t talan rosszabb, én azonban nem akarom tovabb nélkiilozni az
én kedves jo baratomat, az immar 0j kontdsbe 6ltozott ,,Magyar N6k Lapjat“. Vala-
honnan minden hénapban el6 fogom teremteni azt a 2 P-t, ami lehet6vé teszi nekem,
hogy kezembe véve kedves lapomat, egy-egy Oréra elfelejtsem minden bajomat, gon-
domat, hogy olvasas kdzben hadd higyjem, hadd érezzem magam magyar Uriasszony-
nak. Furcsa kijelentés ez, Ugy-e F@szerkeszt6 Gr? Joggal kérdezhetné: ,Miért, maskor
nem érzi magéat Uriasszonynak?“ Nos, erre azt felelhetem, nem. Nem vagyunk Uriasz-
szonyok, legalabbis nem abban az értelemben, ahogyan ezt a sz6t azel6tt a szebb,
boldogabb vildgban magyaraztdk. Csak dolgozé gépek vagyunk, hallgatagok, csénde-
sek, kiknek nincsenek igényeik, mert hisz hidba is lennének, kielégiteni ugysem le-
het azokat.

A szebbnél szebb magyar konyveket nem nekiink irjak, mert hiszen nekiink kdlcson-
konyvtari dijra sem telik, nem hogy konyvvasarlasra, hires magyar miivészeink nem
nekiink jatszanak, rongyos ruhdban, foltozott cipében nem lehet szinhdzba menni,
még ha ingyen adndk is a jegyet. Mi kénytelenek vagyunk beérni azzal, amit annak
idején az iskoldban, az egyetemen magunkba szivtunk, tovabb haladasra sem idénk,
sem pénzink. Befelé, magunknak és csalddunknak élink, tarsasdgba nem megyiink,
faj az elmaradottsagunk. Erre vonatkozélag mondtam, illet6leg irtam azt, hogy ked-
venc lapom olvasésa kdzben UGjra Uriasszonynak érzem magam.

Mi nem panaszkodunk, Fészerkeszt§ Ur, mi mar megtanultunk hallgatni. Mi tudunk
mosolyogni, mikor sirni lenne kedviink, mi el tudjuk hazudni az urunk elétt a gon-
dokat, nekiink mar szinte nincsenek igényeink. A mi lelkiinket nem kisérti sem a ba-
lok fénye, sem az ezlstroka. Mi csak szeretn6k, ha a gyermekeinknek tudnank egy
par cip6t venni a régi rongyos helyett, az urunknak masik téli kabatot, hogy ne mond-
hassa tobbé neki a jofizetést felettese: «Maga Ugy néz ki ebben a kabatban, mint va-
lami koldus.»

Es igen, ha jutna ra, magunknak is egy olcso kis flanel pongyolat, mert a régit mar
semmiféle miivészettel nem lehet felfrissiteni. De beérnék azzal is egyelére, ha par
gombolyag horgolé cérnat vehetnénk, hogy legalabb kézimunkazhassunk, vagy cérnét,
hogy foltozhassunk, de nem lehet. Mert, nem tudni mi okbdl, ezek a cikkek eltlintek
az Uzletekb6l. Oh, mi le tudunk mondani a kavérdl, a teardl, a kakadrol, rizsrél és
borsrél. De a foltozé cérnardl mar kissé nehezebb lemondani, mert fehérnemlnk min-
den egyes darabja, par napi viselés utan Ujbol és Gjbol ti és cérna utan kidlt. Itt tar-
tunk mar Fészerkesztd Gr, mi: a kis tisztvisel6k feleségei. Magunk varrjuk mar régen
az urunk és a nagy fiunk ruhjat is, nehéz volt megtanulni, de a szeretet mindenre
képes, a régi elviselt férfiruhdbél magunknak mivészkediink &ssze valamit. Mert ez
mar mivészet, a szegénység mivészete.

Es mi még mindig hallgatunk és moso-lygunk. De énoknek, férfiaknak meg kell érez-
niik, hogy az erénk fogytan, mosolygasunk egyik naprél a masikra letorl6dhetik az
arcunkrol, hogy a nélkiilozés keser(i vonasa foglalja el a helyét, mikor aztdn mar
hallgatni sem tudunk majd tovabb mert beszélni, segitségért kialtani kényszerit ben-
niinket az anyai és a hitvesi szeretet.

Nehéz, rettenetes nehéz lehet a finn nék élete a mai kiizdelmes napokban, szanom a
lengyel anyékat, kiknek idegenben kell tengetni reménytelen életiiket, fejet hajtok a
spanyol nék elétt, kik téglanként hordjak Ossze Gjra Toled6t. De a finn nék sorsa-
ban minden finn né egyforméan osztozik, a lengyel n6 mind hontalannd vall, a spa-
nyol mind ott van a munkénal. Nalunk nem minden magyar nét itéltek a gondokkal
és nyomorUsaggal telt életre s bar nem ismerem az irigységet, mégis kérdezem, miért
csak a tisztvisel§ csaladokon nem tudnak, nem akarnak segiteni? Miért kell csak ne-
kiink lemondani mindenrél, a legsziikségesebbrél is?

Sok miért, melyekre nincs felelet. Sokat, nagyon sokat tudnék irni F@szerkeszt§ ur-
nak, de félek, hogy igy is tGlsdgosan teszem prébéara tiirelmét. Nekem jél esett mind-
ezeket elmondani, On pedig, ha egyaltalan volt ideje elolvasni, dobja a papirkosarba.
Csak egyet kérek, irjon minden egyes lapjaban kedves vigasztal6 szavakat a magyar
tisztvisel6 asszonyokhoz, az on lélekkel teli irdsai segitenek nekik elviselni a gondo-
kat. Tartsa benniink a lelket, mert sokan vagyunk, akik mar agy érezziik, nem birjuk
tovabb és szivesebben vallalnék a haladlveszélyt, mint ezt a naprél-napra jobban
gyotrd, az idegeket lassan fel6rl§ ari nyomoruisagot.

Szeretettel kdszonti egy tisztvisel§-feleség: Zsarkd Ferencné.
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A farsang mar el6reveti arnyékat. Any-
nyi elijegyzési hirt hallunk nap-nap utan,
mint a szezon kellés kozepén a leg-
gondtalanabb években. . ime mutatéba
egy fészekalja himenhir: Teleky Katinka
grofnét eljegyezte Schell Pal baré fold-
birtokos. Hedri Hedry Mériat, de genere
Aba eljegyezte Barothy Gyorgy. Pasz-
thory Hona barénd Aczél Zoltan f6had-
nagy, kassai repil6akadémiai tanar fe-
lesege lesz révidesen. Csak napok keér-
dése Majthényi Zsoéfia baréné eljegy-
zése Jankovich Dudussal. Vitéz Szegedi
Gyula, a debreceni Viz- és Villamosmd-
vek vezérigazgatéjanak bajos leanyat
Katokat eljegyezte dr. Horvath Karoly
kororvos. Tavy Boriska ped,g Zaymus
\*/incével valtott gydr(t.

Minden pompat6l mentes, halk f6uri es-
kivé zajlott le a napokban a Kcipiszt-
rdn Szent Janosrél elnevezett hely6rségi
templomban. Berzeviczy Edithet, berze-
viczei és kakas-lomnici Berzeviczy Béla
és felesége néhai szil, bir. bard Kiel-
mansegg Anna, Gf6hl baréngié és oro-
kds arndje leanyat, vezette oltarhoz
Zichy Gabor grof, néhai vasonkéi grof
Zichy Vladimir és felesége szill, zichi és
rasonkdi grof Zichy Melanie fia. A szer-
tartast Hasz Istvan tébori BUSka vé-
gezte. Az eskivé utdn ebéd volt,a
Nemzeti Kaszinéban. A fiatal par a férj
katonai szolgélata miatt nem mehetett
*hosszabb naszutra.

A lillafiredi Palota-SzAall6 az elmdlt he-
tekben egy svajci vilaghotel képet mu-
tatta. A legel6kel6bb févarosi tarsasag
tagjait lattuk esténként a hatalmas kan-
dallé el6tt a radid hireket hallgatni a
vilag minden tajarél. Ott voltak Torley
Balint allamtitkar, Antal Istvan allamtit-
kar, Konkoly Thege Gyula ny. allamtit-
kar, groéf Bethlen P&l foldbirtokos, Or-
bok Attila, Schuck Istvan vezérigazgato,
Aschner Istvan és Janos vezérigazgatok,
Beck Joézsef vezérigazgaté, Lang Imre
igazgat6 és sokan masok. A foldmive-
lésligyi minisztérium  kulénben nagyon
kedves meglepetésekrél gondoskodott a
vendégek szamara. Beszereztek egv
keskenyfilmfelvevé és vetit6 berende-
zést, ameI%nek segitségével barki lefo-
tograféltathatta magat  szérakozédsa
kozben és este a hallban mar gyonyor-
kodhetett filmszereplésében.

¢

Kosa Istvan dr.-t az Oxford Group vi-
lagszervezet egy esztend6s angliai ta-
nulmanyutra hivta meg. Kilenc angol if-
jusagi vezér jart itt a napokban, azok
hoztak a meghivast az egykori ifjusagi
vezérnek. Az angol vendégek kilonben
éltek az alkalommal és olyan mennyi-
ségli nehéz italt fogyasztottak el, amely-
nek az &rabol kitelnék négy-6t magyar
fiatalember egy esztendés angliai ta-
nulmanydtja.

Karay Ka&lman f6jegyz6 eskuvje volt
kiils6 kordlményei folytan az utolsé he-
tek egyik legérdekesebb eskivéje. Az
eskivé Roméban, a Szent Péter temp-
lomban zajlott le. A szertartdst Mon-
signore De Angelis, a San Pietro pléba-
nosa végezte. A tanuk pedig Papp
Imre miniszteri fémérnok és dr. Dragffv
Miklés torvényszéki biré voltak Buda-
pestrdl.
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5. Kialszik egy csillag ...

A menet megallt a torony alatt.

— Mit akartok? — kialtott le a dombrél az 6rvezet6 tizedes.
Diomedes el6resietett.

— Haldoklét hozunk. Fél kell vinnink az 6rtoronyba ...

— Kinek a parancsara?

— A kiralyn6 rendelte Igy.

— EI6 ember be nem l|éphet ide, — jegyezte meg az &r.
— Tudom, — mondta Diomedes, — de ez pillanatok mulva mér halott...
— Akkor sem, — vont vallat a tizedes. — Se él6, se holt...

A pontusiak 6likben tartottak vérzd vezériket.

— Kleopéatrai — kialtott fol Antonius.

A kiralyn6 megjelent az 6rtorony felsé ablakanal.
— Ki sz6lit? — nézett le sapadtan.

— En... én vagyok ... — tarta feléje karjat Antonius.
Megmozdult, mintha ki akarna ugrani a pontusiak keze kozul. A vér attort kdpenyén.
— Antonius! — sikoltott Kleopatra. — Mi van veled?

Antonius sépadt feje visszahanyatlott a katonak karja kozé.
— Mi tortént, Diomedes? — kiéltott le a kiralyné.

— Kardidba délt, — hangzott a vélasz.
Kieopatra elt(int az ablakbdl és lerohant az 6rtorony lépcséién.
— Nyissatok kil — verte a paspantos ajtot. — Orség, nyisd kil

— Nem lehet, — szélt be a tizedes.

— Parancsolom! En, Egyiptom koronas kirdlyn6je! Nyisd ki, barbar!

— Itt Réma parancsol és nem te, — fordult e! a katona.

Kleopétra kis Okle verte a péantos ajtot.

— A gyermekeim apja... beszélni akarok vele... Az uram! — sirt fol jajveszé-
kelve. — Az én draga, szerelmetes uram ... Meghalok, ha nem szélhatok hozza ...
Legyen szived!

— Nem bé&nom, — szanta meg az Orvezet6. — Egy péar szét. Aztdn el a torony
alél. Dolabella idhet és szijat hasit a hatunkbdl...

Intett, hogy a sebesiiltet hozzak kozelebb.

— Antonius, mit cselekedtél? — sirt Kleopatra hangja a nehéz ajton keresztll. —
Hat nem gondoltal énram?

— Amikor meghallottam, hogy véget vetettél életednek...

— Ki mondta?!

— A f6pap. Es kozolte utolsé izenetedet, hogy kovesselek...

— Atkozott gazember! — jajdult fol Kleopatra. — Ra&gyuitatom az Izisz-szen-
rélytl... Elevenen perzseltetem f6l, hazug isteneivel egyutt!... Hazudott!... T6rbe-
csalt! ...

— To6rbecsalt, — ismételte Antonius elhalén.

— Octavianus kovetelte, hogy adjunk at neki, kulénben folégeti Alexandriat s gyer-
mekeimet félkoncoltatja ... Egesse! Koncoltassa!... Es ez a gazember, hogy meg-
mentse a VArost...

— A f6pap gydlolt, — tordelte Antonius, — de most okosan cselekedett... Kleo-
péatra, bucstzom t6led ...

— Létni ckarlak! — 6rjongott Kleopatra. — Meg akarlak csoékolni... Szeretlek!
— Nyissatok ki az ajtot, — kérlelte 6ket Diomedes.

— Nyissatok ki... — suttogta Antonius is.

— Ki vagy? — hajolt foléie az Orvezet6. — A nagy Antonius?

A haldoklé néméan bdlintott. Az 6rség tisztelgett.

— Nyissatok kil — verte Kleopéatra az ajtét. — Arannyal és dragakével toltdm meg
sisakotokat... Nyissatok ki!

— Kinyithdm, — kocogtatott dardajaval az ajtén az Grvezet6, — csakhogy Dola-

bella elvitte az &értorony kulcséat...
— Torjétek be!

— Nem szabad.
— Pedig nekiink is érdekiink, hogy itt maradion, — szoélta el magat az egyik
katona.

— Engedjétek hozzam! — jajveszékelt a kirdlyn6. — Hadd gyo6gyitsam a sebét...
— Hacsak az ablakon f6l nem hlzzak szolgéldéid, — hunyorgott az O&rvezetd

ravaszul. — Nem tehetlink egyebet...

Kleopétra felujjongott.

— Az ablakon?! Felhtizzuk! — és a korlépcsén felrohant.

— Kleopétra ... — nyo6g6tt Antonius. — Elhagy az eszméletem ...
— Mindjart, uram! — batoritotta Diomedes. — Nézd, ott von mar...
Fent a toronyablakban megjelent Kleopatra sapadt feie.

— Segitsetek! — kialtott le izgatottan. — Hurkoljatok ra...

A szolgalok kotélcsomét dobtak le. Antoniust az ablak ala vitték. Hoénaljara és két
labara hurkoltdk a koteleket. A szolgalok folfelé kezdték hazni. A pontusiak is
emelték, toltdk, amig érték, aztdn egymasmellé allottak, hogy felfogjak, ha mégis
visszaejtenék. A nép osszefutott a torony alatt.

Antonius légott a leveg6ben. Csupa vér. Sapadt feje hatra-hatrabillen, de folemeli
megint. Véreres szeme az ablakon fiigg. Kleopatrat nézi. A kotelek megfesziil-
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nek, omlik a vakolat, surrog a képor,
ahogy a vérz6 test oda-odadonddl q
torony falahoz.
Véres haldokldé, zokogd asszony, két
lihegé szolgéld, lent sapadt harcosok,
tehetetlentl kell néznibk az asszonyi
er6lkddést. Jajsz6. Larma. Biztatas.

— Visszaejtik... Mindjart visszaejtik!...
—i kialtotta valaki.

— Az istenek bosszlja ... Egyiptom
zsarnoka volt...
A sokasagot vad izgalom, keser(iség,

fajdalom, kétségbeesés fogta el,

— Huzd! — orditoztak a torony alatt re-
kedten. — Huazd!

A kotél megallt s a vérzé test a falhoz
vagoédott. Hull a vére, mint a nagy-
szem(, hélyagos cseresznye, s a torony

aljan folissza a homok. Vildg ura...
Kleopatrai Fajdalmak kiralyngje...
Koénny tort el6 a szemekbdl, az ©6rok

emberi részvét konnye, mely két sziv
tragédidjdban ©Onmagéat siratja ... Szi-
tok. A pontusiak Okle megfeszilt. Jaj-
veszékelés. Az asszonyok lent a torony
aljaban sirva takartdk el arcukat, hogy
ne lassak a pillanatot, amely pontot
tesz egy nagy, langol6, blnds és szép-
sé?es, emberien gyaszos és istenien cso-
dalatos szerelem végére ...

Kleopétra, két szolgaléjaval, hizta a ko-
telet. Arcat eltorzitotta az eréfeszités,
a félelem, a fajdalom, a kin. A kezében

van és nem eresztil... Ozirisz isten
hizza lefelé a halédlba, de nem, nem
eresztil... Fehér kezecsukléjan piros

sebet tort a durva kotél, de nem en-
gedi ell... Szeme, mint a k&szobroké,
halantékan szétpattanasig dagadnak az
erek... nem sir méar, nem jajveszékel,
nem konyorég, nem iméadkozik, csak
kiizd néma eréfeszitéssel, minden idegé-
vel, szivével-lelkével, asszonyi szerelmé-
nek halalbakoévilt nyugalmaval — és a
kotél szlkal, sz(kul, mind kisebb és ro-
videbb...

— Huzd! — tombolt a tdmeg odalent.
Két singnyire van mar az ablaktél, de
ez a ket sing maga a végtelenség! A
harom asszony fent kékil6é arccal zihal,
lent pedig ©6rémujjongas tor fel és tap-
sol a tdmeg. Halalos jaték ... Csond ..



Utana oromsikoltas. Kleopatra lenydlt és megragadta haldoklo szerelmesét. Oleli
mar kariaval és hlzza befelé.

— En draga Antoniusom! — pihegte gy6zedelmesen.

A kerevetre fektették dvatosan.

h—tcksakhogy mégegyszer latlak... — séhajtotta Antonius. — Most mar meghal-
atok ...

— Elnil — zokogott fel Kleopatra. — Halottaidbdl is féltamasztalak...

Anionius szeme ott csiggott égészem(, csokosaiki szerelmeseén. Kialvo csillag, de
még van fénye. Az orok férfilelek szerelmes boldogsédga és fajdalma ragyogott fol
benne tisztan, langolon.

— Meggyodgyitlak s térdenallva fogok konyorogni kegyelemért, — simogatta Kleo-
pétra. Odaadom mindenemet, birodalmamat, korondmat, kincseimet, életemet
az életedért... és tudom, hogy ,meghallgat Réma szive... Elmegyiunk egy kis
zlg.ba, egy lakatlan szigetre s két kezemmel fogok dolgozni érted, Antoniusom ...
- - Jon a,halal.y suttogta Antonius. Kleopéatra foléiehajolt és meglatta szemé-
ben a bucstz6 életet. Arca viasz-sarga, szemhéja kékil, vonasai megnyllnak s
halantéka kiszdgletesedik. A halal kiiszébén van...
— Ki konyorul rajtunk? — sikoltott fol kéiségbeeseflen. — Az orvosomat!
Megszaggatta kontoset, Utbtte-verte magat, pirosrafestett kérmével marcangolta
arcat, keblét s 6rjongve tépdeste hajat.
— Uram! Szépséges, draga férjem!... Jund sem A&ldotta meg életiinket a hézas-
sag szentségével, de azért ezerszer inkabb az enyém voltdl, az uram voltal, a fér-
jem és imadottam ... Szenvedd asszonyok legf6bb partfogéja: Vénusz... te latin
istennd, én, a gorog-egyiptomi n6, hozzad imadkozom. Jojj és 6li meg engem, csak
segitsetek szerelmetes uramon!

Orjongve sirt, mig leroskadt a kerevet el6tt, amelyen mar haldltusgjat vivta a vilag
egyik legnagyobb és legszerencsétlenebb embere.

— Tudjatok-e, ki hal meg? A szerelem koltozik el e foldrél...

— Szomjuhozom... — suttogta a haldoklé6 rémai. — Bort...

Aranykehelyben édes gorogbor. Ivott bel6le és megkonnyebbiilt. Seblazat oltotta
az édes-h(is csepp és kintdrte szemében megcsillant valami ragyogas.

— Az ablakhoz... ulj mellém, Kleopatra... hadd lassam ezt a varost...
olyan boldog ...

Odatoltak a kerevetet s Antonius tekintete atremegett az arbocerdén, a napsutotte,
szines tavlaton, a tenger felé. Arra van Roma... az 6 hazdja, mely megtagadta
és szamkivetette... Mély so6haj szakadt fol bel6le, aztdn megfogta a kiralyné
remegd kezét.
— Ne sirass... A vilag legboldogabb embere voltam... és tudom... hogy a
haldl... se vélaszt el... t6led...

— Az sem, — konnyezett Kleopatra. — Az istenek kegyesek lesznek hozzank és
egydtt halunk meg ...

A 'haldokl6 tekintete ott révedezett a nagy kikot6 szines, eleven életén.

— EImdlik minden, — zengett Kleopéatra hangja, — de a mi szerelmink nem mulik
el soha ...

Simogatta, csékolta Antonius kezét.

— Nem bd ... csu ... zom, — lihegte elhal6 hangon a férfii — Ve ... led ... ma ...
ra ... dok... Kleo----------

A halal angyala megallitotta szivét.

— A kristélypalackot, — intett Kleopétra.

Es felfogta benne egy elszall, nagy élet utolsd lehelletét. A palack szajat aztén
lefelé forditotta és gyorsan lepecsételte.

Philippi h&sének halott arcan mindent megbocsaté mosoly merevdilt...

ahol

(Folytatjuk.)

MAGYAR NOK LAPJA

13
Uri tarsasag
KEDVES ELOFIZETOINKNEK

és olvasdinknak, kik a karacsonyi Unnepek
és Ujesztendd alkalmabdl jokivansagaikkal
és Udvozl6 soraikkal kerestek fel benniin-
ket, ezlton mondunk sommasan, de szivb6l
fakadéan, halas koszonetét.

AZ 1939. EV LEGSZEBB KONYVE,
amelyet a Magyar Bibliofil Téarsasag 1. di-
javal Autalmaztak, megint csak a Hungaria-
nyomdabol keriilt ki. Kétszeres orommel
kozoljuk ezt olvasdinkkal, mert hisz a
Magyar N6k Lapja tipografiai kidllitasa is
ennek a nyomdanak mivészi izlését, dicséri.
A konyv, amely ismét mélténak talaltatolt
arra, hogy az év legszebb konyvének epi-
theton ornansat viselje: a Hungéria-kan-
vek 6, szamaként jelent meg, ..Régi jaték-
kartyak® cimen, Kolb Jen6 braviros 6ssze-
allitasaban és kisérészovegével. Amit azon-
ban kulén ki kell emelnink és amiért a
nyomda vezet6- és mlivészgardajat a leg-
nagyobb elismerés illeti meg: a papir, a
betlik rajza és a szinesnyomasu képek val6-
ban mivészi kivitele.

A kozismert SEMLER cég mindennem(
finom szdveteiben ma is nagv a va-
laszték.
HIMEN-HIREK.
Kubinyi Evat, lapunk volt tisztvisel§jét,
januar 20-a4n vezeti oltarhoz Miklés Ggza
AV-f6tiszt. Tanuk: Kubinyi Ferenc MAV-
fofellgyel6 és baré Horeczky Ottd ny.
bankigazgat6. — Alszaszi Vitdl Gyula ny-
all. alezredes és Kaluschka Maria leanyat,
llonét, kedves el6fizeténket., a m. kir. hon-
véd Ludovika Akadémia 1. kapolnajaban
oltarhoz vezette Demjén Karoly m. Kkir.
féhadnagy, Demjén (Kirchlehner) Karoly
ny. all. m. kir. tabornok és futasfalvi Mar-
ton Anna fia. — Ozv. Hajos Miklésaé, ké-
szegi  kedves el6fizeténk ~lednya, Erzsébet
és Varga Istvan (izemi tisztviselo 6rok hd-
séget eskiidtek a k(’isze?i Jézus Szive temp-
lomban. — Radvanyi J- Janos és neje, Ja-
vor Hermin_fia. Miklés, jegy, tisztig el-
jegyezte Lorik Ironkét, Wekerleteleprol.—
Veghelyi Anna kedves el&fizeténk és Hor-
vath Laszl6 a Rezs6-téri templomban ha-
zassagot kotott. Tanuk voltak: Véghelyi
Antal és Torok Sandor. — Téth Lonci Baba
kedves el6fizet6nket eljegyezte ifj. vitéz
Csicsai Janos MAV tiszti ~ tanfolyamhallgato,
Mez6taron. — Dezséri Bachd Katinka ked-
ves el6fizetbnket a Ludovika Akadémia
képolnajaban oltarhoz vezette dr. Harmos
Gyula m. kir. féorvos. — Zemplényi Maria
rimaszombati kedves el6fizetonk és Petik
Gyula 06rok hdséget eskiidott. Téskav
Pal ny. MAV all.-eléljar6é és neje leanyat.
Bozsikét eljegyezte Hornyan Ivan MAV-
tiszt, Keszthely. — Bobké Sarikat Egerbdl
eljegyezte vitéz Beddvari Ferenc, sasdi eld-
fizetonk. — Tolnay LaszI6 kir. p. f6fel-
Uigyel6 Magdolna leanyat teeﬁyezte bilkei
Pap Miklés, Miskolcon. — ~ Napholcz Eta
Boriska soroksari kedves el&fizet6nket el-
jegyezte dr. Napholcz J6zsef m. kir. hon-
veéd-féorvos, Kecskemét. — Dietrich Vilma
oki. tanitoné miskolci kedves el6fizet6nket
eljegyezte Szabé Jozsef tiizérhadnagy.

MUVIRAG, disztoll, eredeti killdnleges-
ségek, menyasszonyi koszor( és fatyol
Grosznal, IV., Sut6-u. 1.

ANGYALKAK ERKEZESE.

Paronav Jozsef és neje, szolnoki kedves
eléfizet6ink boldogan ‘jelentik, hogy kis-
lanyuk sziiletett, aki a ‘szent keresziséghen
az Eva Borbala neveket kapta. Kereszt-
szlilok: K6rmendy Ferenc és neje és dr. Be-
liczky Olivér szolnoki lakosok.
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Olaszleves. 6 deka vajbol s(rl rantast
készitlink, addig keverjik, mig pirulni
kezd, azutdn adunk bele 6 evdkanal re-
szelt sajtot, kevés tordtt borst és felont-
juk vagy huslével, de jo vizzel is és jol
forraljuk. Leveses talban elkeveriink 2
tc-jas “sargajat, 2 kandl tejfelt és raontjuk
a j6 forro levest. Kiilon sos vizben f6zlink
darabokra tordelt cs6tésztat és lesziirve a
levesbe tesszik.

Uborka-martés. 5 darab ecetes uborkat
szeletekre vagunk, vékony vilagos réantéast
készitink és  belekeverjik a”felszeletelt
uborkéat. Aki kedveli, kevés reszelt hagy-
mat is tehet bele. Ha van széritott kapor,
azt is teszlink bele, az kiting izt ad neki.
Kevés ecettel izesitjiik és csontlével vag

vizzel feleresztjilk. Talalas el6tt s6zzuk €s
tejfelt adunk bele izlés szerint.

Makarénis  omletté. A  legvékonvabb
makaronib6l annyit  féziink “ki, hogy

mindenkire  kdrdlbelll e?<y marék jus-
son. Csindlunk cukornélkili palacsinta-
tésztat, belekeverjik a kifétt makaronit.
A palacsintasitébe teszink egy dionyi
zsirt, ha mar j6 forrd, beledntink egy
merdkanallal a tésztabol, de Ugyeljink,
hogy a makaroni egyenletesen = legyen
mindendtt, ha az egyik oldala megsult,
lapéttal atforditjuk a masikra, ha ez is
megpirult, talra” csusztatjuk, meghintjik
reszeltsajttal és osszehajtjuk. Ezt addig
ismételjik, amig a tészta tart, melegen
talaljuk. Palacsintatésztat korilbeltil min-
den személyre egy tojashdl készitiink
Levesben f6tt parolt fehérpecsenye. Jo
hislevest készitiink fehérpecsenyébél. Ha
a has d’(’) puha, kivessziik a = leveshél,
megtiizdeljik szalonnéval, tepsi aljara
szalonnaszeleteket és hagymakarikakat
tesziink, kevés vizet ontink ra és ra-
helyezzik a tlzdelt hist Gyakran &n-
tozve. szép pirosra sutjik.

Matrézhis. Vesepecsenye és borjuhisbél
P/a kilét kis apr6 kockakra vagunk.
Egy labosban 2 ev6kanal zsirt felolvasz-
tunk, 2 kisebb hagymat finomra 0Ossze-
véagunk kevés pelrezselyemzoldjével és a
forré zsirban 3—4 percig paroljuk. A
hist beletessziik, kellden megsézzuk, ke-
vés torott borssal és ha van, egy kis hus-
leves hozzaadasaval (ha nincs leves, viz
is j6) puhara paroljuk. Ha megpuhult
hozzaéntink kis pohar voroshort és ke-
vés majorannat, igy forraljuk, mig tel-
jesen puha lesz a”his. Mély talban ta-
laljuk.

Szalami készitése hazilag. Négﬁ kg ser-
téshist, 4 kg marhahlst a lehet6 leg-
finomabbra dardlunk, megsézzuk, 3 ka-
nal tort magyar borst teszink bele, 1
kanal szegfiiborst, 1 kis kanal salétrom-
s6t, amelyt6l szép piros lesz a szalami.
Erdsen ki kell gyuarni és keményen bele-
tolteni a bélbe, mert olyan keményen
kell a bélben lennie, mint a fa. A "kél
végét spargdval erGsen el kell kétni,
vizet forralni és par percre beletenni.
2—3 nap mulva a fistre akasztjuk s ha
onnan levettik, atrostalt fahamuban for-
gatjuk és szellés helyre akasztjuk. Leg-
Jobb 2—3 hénap mdalva.

Stefania silt. Egy kg borjicombot ujjnyi
vastagra kiverlink, ~megsézzuk, kis, ap-
réra vagott zoldpetrezselymet, tordttborst

hintink r4. 5—6 keményre f6tt tojast
megtisztitva — végiiket levagva — egy-
més mellé illesztiink, aztdn a hlsba be-
csavarjuk s cérnaval jol atkotozzik. Egy
labosha egg nagy Kkanal zsirt tesziink,
ha forro, betesszilk a gongytleget, egy
kanalka ecetet tesziink ra s P/s ora hosz-
szat sltjik, mindig kis vizet adva hozza.
Ha zsirjara sult, kivesszilk s 1—2 kanal
lisztet, 2 kockacukrot szép barnara piri-
tunk s feleresztjiik. Teszunk bele ’/a hagy-
mat, kis citrom héjat, levét, 1—2 kanal
mustart, jol felf6zzik, adunk bele 2—3
deci jo tejfolt s ha felforrt, atsz(rjik.
Cukrot is izlés szerint, hogy kellemes, pi-
kéns ize legyen. A husrél a cérnat leszed-
juk, szép, ujjnyi szeletekre vagjuk, talra
rakjuk s koritjlik parolt rizzsel vagy zsir-
ban silt krumplistésztaval. A levét ala-
ontjik. )

Ozv. Karatson Emilné.

Holgyeim!
Le a kototlvel

Itt a XX-ik szdzad szenzicidja, a szab. ,Rapid**
kézi kotkeszulék. Munkaja “kézimunka. ~Minden
kotési minta kothetd.  Nehany ora alatt kothet
magéanak pullovert, bldzt, vagy ruhat. Kezelése
egyszeri. ~Ara P 35— Keérje 13. ismertetét.
Aruforgalmi  Kft.. 1V, Sut6-utca 2. félemelet 3.

Tészta receptek

Kikevert krém. 3 tojas fehérjét, 4 evé-
kanal cukorral, 3 ev6kanal "barackizzel
(de jo az eper vagy malna is), keverd-
talban 1 6raig keveriink, de nem t(izon,
csak asztalon. Ha mar olyan sr(, hogy a
kanal megall benne, poharakba rakjuk,
minden pohar krém tetejére 1 szem bef6t-
tet tesziink és hideg helyre allitjuk tala-
lasig. (Megéri a faradtsagot mert nagyon
jo €s mutatés.)

Taroésle éna/, Ot tojas sargajat, 12 dkg
vajat, 12 dkg cukrot, 12 dkg lisztet, ke-
vés sot jol ~elkeverlink, azutdn kikent
tepsibe egyenletesen elkenjik. Tetejét da-
raval szorjuk meg és rakenjik a "kovet-
kezd krémet: 40 dkg szitdn attort tarét,
1 egész tojast és az 5 tojas habjat, tetszés
szerint vanilids cukrot elkeverink, ra-
kenjik Ovatosan és vilagossargara sit-
juk. Aki kedveli, kevés Treszelt citrom-
éjat is tehet bele, ez nagyon j6 izt ad.
Almafelfajt. Négy nagy almat meghamo-
zunk. apré darabokra felvagjuk és izlés
szerint béven cukorral, tordtt fahéjjal és
kevés szegfliszeggel puhara fézziik. A meg-
fott almat 2 tejben Aaztatott, kicsavart
zsemlyével szitan “attorjik, 5 tojas sarga-
jat 5 dg vajjal kikeveriink habosra és
elekeverjilk "a szitdn attort almat és a
tojasok keményre vert habjat. Vajjal ki-
kent, liszttel meghintett formaban, gézben
1 o6raig f6zzik. Téalalaskor fahéjas vagy
rendes porcukorral béven meghintjlik.
Di6csokocskak. Tizenkét dkg 6rolt didt,
22 dkg cukorral és 3 tojas fehérjé-
vel, kevés reszelt citrom héjaval jol el-
keveriink. Fehér papirra a sutéplére hal-
niocskakat rakunk es megsiitjik.
Gyermekpiskdta. Hat tojas sargajai 15 dki
cukorral jol kikeverjuk, hozzaadjuk a
tojas habjat, 1 ev6kanal hideg cukorsziru-
ot és 125 dkg lisztet. Kikent, lisztezett
epsiben suljuk.

Darafelfujt. A darat tejben megf6zzik és
kih(ljik. Hat tojas kemény habjat 6 evo-
kana" cukorral elkeverjik és azutan ke-
verjilk hozz4 a 6 tojas sargajat, a kevés
darat, kevés citromhéjat és ! 6raig g6z-
ben fézzik. Gyumolcsizzel talaljuk.

MAGYAR NOK LAPJA
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11. CSUTORTOK: Ebéd: tarhonyaleves, sertés
csitok siilve, sargaborso-plré, alma pongyo-
laban. Vacsora; burgonya—lén%o_s. sajt.
PENTEK: Ebéd: savanyl \o»ésleves, dara-
metélt vagy csaszar-morzsa. Vacsora: gombés
rantotta, Dukta, .

SZOMBAT: Ebéd: paradicsomleves, péarolt fel-
sal, lencsefézelék, rizsfelfajt. Vacsora: fustolt
oldalas, délrél fézelék, alma. i

. VASARNAP: Ebéd: karfiolleves, tiizdelt borja-
sult, celleres burgonyasalata, ?ombés" rizs,
krémes pité. Vacsora: hideg silt délrél, fel-
vaEglgtl, uborka vagy cékla, ‘madartej.

HETFO: Ebéd: hamisleves, sargaborso-piiré,
burgonyanudli, alma. Vacsora: parizsi ecet
tel “és "hagymaval, silt burgonya vajjal, dél-
rél tészta, gé/[Jm(‘jIcs. ) i
KEDD: Ebed: csurgatott tésztaleves, réantott
karaj, burgonya puré, almés pité. Vacsora:
stilt “hurka “és “kolbasz, parolt kaposzta, dio,

birsalma-sajt.

SZERDA: Ebéd: rantottleves kiflikockaval,

toltott borjuszegy, sargarépa-fézelék, talkedli

izz"|, _Vacspra; Igaprlkés virslii, burgonya.

CSUTORTOK: Ebed: gulyasleves burgonyaval

és csipetkével, tirésgomb6c. Vacsora: r.iustaros

keménv tojas, sajt, vaj, alma.

19. PENTEK: 'Ebéd: " halikraleves, rakott burgonya
vagy paraj, bundas zsemlyével, farsangi fank
vagy maékos guba. Vacsora; paradicsommartéas
bufl?yantott ojassal, délrél tészta, narancs-
salata.

SZOMBAT: Ebéd: bableves csulokkel, kérém-
mel és csipetkével, tlroscsusza.  Vacsora:
kocsonya céklaval, toltott alma.

12.

)

1

w

—
~

15.

o

1

224

1

~

1

©

2

o

Takaréekos
haziasszony

gazzal foz,
sut, fat, hat

Ha tlizhelyén kivil vizmelegitésre,
f(itésre, vagy h(tésre is gazt hasznél
— szobéanként havi 20 m3-en felil —

a, takarékgaz" 40%-kal olcsdbb:
kobméterenként csak 12 fillér

Az itt kovetkez6 néhany szam biz-

tosan meggy6zi 6nt is arrél, hogy a

héztartds olcsé tuzel6anyaga a GAZ
Fillér

Egy négytagl csalad f6-

zesi koltsége naponta kb. 20

Egy liter viz felforralasa . . 12

Egy 6rai vasalas 4—5
A gézh(jtészekrén&/ 24 orai
tzemkoltsége a kils6 h6-
mérséklettél fuggben .... 8—12
Egy furdd készitése (100—

150 liter fardéviz)............. 12—18
Egy mosdashoz sziikséges
melegviz (10—15 liter) 12—18
Félérai furdészoba-flités 6—8

Hasznaljon takarékgazt!

Felvildgositas és tanacsadas a Géaz-
m(ivek Varosi Irodaiban:

VII., Rakéczi-ut 18. I, Alagut-utca 3.
F6zbbemutatd el6adasok a géaz ta-
karékos hasznalatar6l minden ked-
den és pénteken d. u. 5 d6rakor a
Gazm(vek VI., Vilmos csaszar-ut 3.
|. emeleti bemutat6-termeiben.



SZERKESZTOI
UZENETEK

Felejthetetlen nyar. Az élet titokzatos
6cednjaban csak egy hullamfodor, csak
egy felejthetetlen pillanat, egy lehullt vi-
ragszirom a szerelem, amin rajtafelejtjuk
a szeminket. A hullamfodor tovabb sod-
rodik, a pillanatot elnyeli az id6, a le-
hullt  viragszirmot felkapja a szél, s a
szerelem laza normalisra enyhil. Minden
elmulik, csak az emlékek maradnak meg.
Az emlékek, amiket a banat fényszordjaa
sziviink kozepébe vetit. Hova ~menekil-
jon el6le az, aki fél az emlékeivel val6
talalkozastol? Hova? — kérdezi 6n is. —
A felelet egyszer(i: ahhoz, akinek a szive
tiszta, akinek a kozelében elhalvanyulnak
az arnyak. Ne utasitsa el. Lelke el6tt
emelkedik (nnepi magassagba fogadalma
s mi hisszlk, hogy lesz ereje megtartani,
mert a boldogsagat aldozna fel, ha boly?c')
fényeket kergetne. A kétkedés siirli fa-
tyolan atsugarzik a vagyuk, az igazi élet,
az, amelyik az 6rok no ‘szive szerint valo.
A élet igazi és egyetlen tartalma, az igéret
beteljesedése altal, aminek titka ~ két
szivbe van elrejtve. A nd és a férfi szi-
vébe. Ezért keresik egymast orok id6kt6l
fogva. A kisértés megzavarta, de hiszem,
hogy Gjra megtalaljak azt a tiszta érzést,
az otthon melegséget, ami halk muzsika-
széval hivja s a boldogsag Utjat egyengeti
szamukra,

UTJELZO CSILLAGOK. Csak egy gyer-
tya lobog6 fénye jelzi, hogy aki egy szél
gyufaval” meggyujtotta, aki kezében hor-
dozta, az élet Gtjat vilagitotta meg vele
s a halvany fény mellett elért a célhoz.
Mindig csak csendben és nyugalomban
akart élni. Békesség 6nmagaval és min-
denkivel, ez volt a hivatasa. Szelid iényén
megtort a vihar, lepattogzottak réla a’ ri-
deg szavak, nem_érhettek el hozza a ke-
meny, zord tekintetek. Szelid tekintete
el6tt elhamvadtak a gonoszsag szikrazd
villamai. J6sagga, boldog enyhuletté csen-
desedtek mellette az indulatoktdl terhes
szivek. Nem kimélték ot sem az Elet
rettentéen komor fejezetei. Ontudatlanul
nyitotta fel a sebeket, belenézett atlatszd
kék szemeivel s barsonyos szavai melegé-
vel mar gyogyitott is. A Josag lehet ilyen,
mint 6 volt, aki tizenkét gyermekének a
szivét U’\%y viselte magéan, mint ritka ék-
szert. Mai anydk megbabondzva allnak
meﬁ, ha ilyen "ritka szépségli torténetet
hallanak s alig értik valésagat. Pedig nem
tett mast, csak a szive volt tele szeretet-
tel. Adott mindenkinek bel6le s minden-
kit boldogga tett, akinek adott. Hazassa-
guk Gtvenedik jubileuman Isten ajandéka
— tizenkét szép felnétt gyermek koszo-
rdja fonja kérdl két boldog dre(I; ember-
par életét, akiknek soha nem volt panasz
az ajkukon, akiknek a szive halaval és
szeretettel hajol az oltarra. Aldja meg a
Mindenhat6 tovabbi életiiket és takarja
be ezutan is a boldogsag csodalatos pa-
lastjaval sziviik.

Roézsak. Egy asszon¥, aki nem sir, nem
panaszkodik, nem ftél a holnaptél, ha-
nem mosolyogva néz a jov6be, mosolya
(zi el ura homlokarél a gondokat. Meg-
elégedett, nincsenek kielégithetetlen  ige-
nyel. Egyaltalan nincsenek igényei. Ekes-
sége a szelidség és a josag s ereje a hil-
sag hidbavalésagan valé Teliilemelkedett-
sége. Szaméara nem az irigyelt pompa,

nem a csabit6 jolét jelenti a megelégedést,
hanem a lélek der(ije, a sziv melege, ez
vonja be fénnyel otthonat, ez sugarzik
vissza azoknak~szeméhdl, akiknek tekin-
tete talalkozik az ovével. Miiven mérhe-
tetlen aldas és milyen legy6zhetetlen erd
rejlik  szivében, amelynek értéke meg-
haladja a kincsek kincsét. Boldog csalad
az, amelynek foglalatdban igazgyongy, az
asszonyi “sziv van belefoglalva.

Z6rgé kelengye fogalom.

SZOMORU MENYASSZONY.

DM( ME! Mélyen és
Gszintén sajnél%uk,

hogy vélegénye ta-
R‘intatlanséga 4jdalmat  okozott Onnek.
em is értjuk, miért nem orilt ajandé-
kanak, amit sajatkeziileg himzett a "biztos
Oromszerzés tudatadban.  Mentségére azt

hozhatjuk fel, hogy a férfiaknak &ltala-

ban nincs érzékidk a kézimunkak irant,
nem tudjak kell6képpen értékelni. lgaz,
hogy a maguk helyzetében nem is a

kézimunka értékelésén vagy nem értéke-
lésén van a hangsuly, hanem azon, hogy

6n, a matkaja, készitette és névnapi
meglepetésiil adta neki, O is észrevette
tapintatlansagat, de csak akkor, amikor

elkomolyodasa felt(int. Igyekezett is jo-
vatenni, de a konny mar kibuggyant a
szemébdl, nem lehetett eltitkolni. ~Mind-
jart le is tordlte s a magyarazkodd bo-
csanatkéréssel elintézettnek tekintette a
sajnalatos nemtetszés nyilvanitasat. Eg
kis fullank azonban bennemaradt a szive-
ben és faj. Ezt is el kell tavolitani, 6n a
lelkében 1s bocsasson meg és felejtse el.
A szegény béna asszony es két gyermeke
részére kedves olvasoink koréb6l Baumler
Edéné (Csepel) 10 P-t. |R P J-né (Mez6-
kovesd) 10 P-t, Paszka Andrasné péangdy-
6ri févigyazé neje (Szobranc) 2 P-t, dr.
Ambrus Istvan (Hajdiboszormény) 5 P-t.
Huat Friderika tanitén6 (Kisbucse) cso-
mag, Orddgné (Losonc) csomag. Sz. E.
(Mcnfécsanak) csomaE adomanyat eljut-
tattuk az illetéhoz, aki a jészivi adako-
zOknak mély halaval kdszoni meg segélye-
zésfiket. ..

MELYEN TISZTELT SZERKESZTO UR!
Kérem, engedje meg, hogy én is hozza-
sz6ljak ehhez a nagyon kilonds, de na-
%yon aktudlis vitahoz. A legutébbi szam-
an olvastam egy nagyon kedvesen meg-
szerkesztett gondolatsort, melyben a végsé
konkluzié igy hangzott: ,,Csakis a ng a
hihési" Szeretném ha jobban megvizsgal-
nak, hogy tényle csakugyan a nd. a mai
modern né a” hibas-e? Sajnos, allandéan
halljuk illetékesek és illetéktelenek sza-
jabol az elitéls megjegyzéseket rélunk.

Ti+ok

N6k tiszta teintjiket g‘)(/akran
csak annak koszonhetik, hogy
emésztésukre kell§ figyelmet

forditanak. Kit(in6 hatasaval

aa. gssa

mai nékrél, mai lanyokrol. Nézzik, kik
ezek, akik a hibak sokasagat vélik ben-
nink felfedezni: egyrészt az oregek, nem
a mi korunkba tartozé6 emberek. Azt hall-
juk télik, hogy csak az a jo, a szép, az
elfogadhaté, ami akkor volt, amikor &k
még fiatalok voltak. A ndsiillendd férfiak
szerint ren%eteg a mi hibank és remény-
telen az allapot, hogy 6k. a maguk sza-
mara megfelel§ élettarsat talaljanak. Jol
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KHASANA

Ajakruzsok
Arcpirosito

az elegans vilag

kedvelt
kozmetikuma

ARAK:

Ajakruzs

P 1.20 és
P 2.90

Arcpirosito
P 1.80 és
P 3.50

Mindeniitt kaphatd!
Forgalomba hozza: MIHALY OTTO

gyoégyszerarugyar. Budapest, VI., Podmaniczky-utca 45

van, hiszen nem is ajanlanék mindenkit
feleségnek és anyanak a lanyok kézil,
ez természetes. Ellenben nézzilk, jogos-e,
hogy a ferfiak palcat tornek feletitink?
Amig tudok kisirtszem(i édesanyakrol,
akiknek fiuk allandé banatot szerez, ami

tudok kisirtszemii feleségekrél, akikne

nincs mib6l gyermekeiknek ételt, ruhat
adni, mert az ura elmulatta, elkartyazta
a szilkséges pengdket, amig tudok olyan
fiatalemberekrdl, “akiknek csak az fontos,
hogy a kiszemelt lanynak mennyi a hozo-
manya, addig nincs alap arra, hogy a nék
felett birdlatot mondjanak. Szeretném
tudni, hogy miért keresnek lelki értéke-
ket, ha az elsé pillanattél kezdve csak
az a fontos, ho%y vajjon a kislanynak
elég karcsi-e a bokaja, dereka, nem ér-
des-e a keze, stb. 'Az ,er8sebb nem"
biiszke cime még nem elég ahhoz, hogy
itéljenek felettlink! Tanitsanak minket,
ha “arra raszorulunk, de ne hangos és ci-
kornyas frazisokkal, hanem példaval!
Verba volant, exempla trahunt! Ha mind
talpig jellemesek, egyeneslelkiek lenné-
nek, sokkal kevesebb lenne azoknak a
nbéknek a szama, akik miatt mindnyajun
kat megszélnak. Szinte hallom felzidula-
sukat: hogyan is lehet minden férfit
egy kalap “ala venni? Vannak jellemcs.
értékes, szorgalmas, torekvd férfiak, akik
a csaladalapitast t(izték ki életiik program-
jaul! Hala Istennek, vannak! De vannak
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jellemes, értékes, szorgalmas, igyekvd la-
nyok is. akiknek életcélja, ho%/ valakit
egy egész életen keresztil boldogga te-
gyenek és a hétkdznapok minden gond-
jat-bajat megosszak vele! Ez a vita tart,
amiéta ember van a foldon. De ezt a
vitat kétezer évvel ezel6tt lezarta Valaki,
akit mindannyian mértékadénak isme-
rink el. Az elitélt asszony ott fekszik a
foldon, koruldtte zlgnak a megkovezésre
ﬁsszegyt’jlt férfiak. Mar-mar elrepil az
elsé ko a szerencsétlen asszony fele, ami-
kor megszolal egy végtelen josagos hang:
LAAT kozalietek bin nélkal vald, az vesse
ra el6szor a kovet!" Es a felemelt kezek
leereszkedtek! Egy mai leany.

Szenzéciés Uj magyar taldlmany forradal-
masitotta a kézi kotdipart. A ,Rapid“ kézi
kot6készilékrol van sz6, amellyel egy nap
malatt annyi munka végezhet6 “el, mint a
kotétlikkel 10 nap alatt. A .,Rapicl kézi
kotékészllékkel minden koétesminta kot-
het6, munkaja kézimunka, a szemek
segyenletesek, ‘minden fonalra alkalmas,
kezelése egyszer(i és a hasznalati utasitas-
bol killon0s képzettség nélkil elsajatit-
hat6. Tetszet6s és elpusztithatatlan.” Is-
mertet6t kild: Aruforgalmi KFT, Buda-
pest. IV, Sité-utca 2.

Szorgalom. Délutani szabadidejét talan
l]g?/ értékesithetné, hogy irodai munkat
vallalna. Hirdessen napilapban. A kéz-
ligyességhez is szakképzettség kell, hogy
valamilyen formaban pénzzé vaélthassa.

LAKASABAN, UZLETEBEN,
MUHELYEBEN DIJTALANUL
MEGVIZSGALJUK,

célszeri-e,
gazdasagos-e

VILAGITASI BERENDEZESE.
Vilagitasi
tanacsado-szolgalatunk
b. kivansagara a helyszinen, vagyis

lakasaban,
uzletében,
madhelyében

felvilagositast, tanacsot ad vilagitasa-
nak korszer(sitésére, javitéséra.
Helyszini tandcsadas igénylését akar
telefonon, akéar levélben,
vagy személyesen bemutatéinkban
kérjuk bejelenteni.
Bemutatoink:
I, Margit-korat 15. Telefon: 156-100
IV., Eski-at 5. szom. Telefon: 186—810
V., Honvéd-utca 22. Telefon: 292-250
V., Véci-at 74. Telefon: 290-400
Vili., Baross-tér 2. Telefon: 138-588
IX., kerenc-korut 9. Telefon: 146-430

BUDAPEST SZEKESFOVAROS
ELEKTROMOS MUVEI
Jol vilagitott lakas kellemes otthon!
Jol vilagitott Uzlet, kirakat véasarlot
szerez!
Jo vilagitas
fokozza a inuiikatcljesitniényt!

aprohirdetések

Ezen rovatban kozlend§ hirdetés szavanként 15
fillér. Vastagabb betlikkel szedett els sz6 dija
30 fillér. Tiz szon aluli szbveg hirdetési dija 1
peng6é 50 fillér. Jeligés hirdetésekre érkez6 leve-
lek tovéabbitasara hirdetési dijjal egyidejlileg ku-
lon 1 peng6 utaland6 &t. Allast keresé hirdetések
szavanként 10 fillér. A hirdetés dija el6re bekil-
dendd.

Endre sziics-

Bundak, rokak, alakitasok Koka
0. Tel. 386—784.

meslemél, V., Vilmos csészar-ut

Budapestre = érkez6 ari személyeknek szép, ké-
nyelmes lakdsomban 2 peng6ért megszallas. F6-
jegyz6né, Orczy-at 40. 1. 1

Zongorat vagy Fianinét készgénzfizetésért stirg6-
sut “vennék. Tel.: 139—503. Zongoraterem.

Budapestre érkezéknek . Uri ofthont! nydjtok
2 peng6tél. Hajdané. nE. WAV i6iniéz6_neje, Er-
zsebet-korat 2. 111, 19. Emke-héz. Lift. T. 132—900

Legmodernebb szabas, varras, _fehérnem(szaba-
szal, mestervizsga. Elit-szalon,  Erzsébet-korat 46.

pianindk  el6legnélkili _ haszpctigés
részletre 350 pengdtdl, legolcsébban Fenyéné zon-
goratermében:  Erzsébet-korut huszonhat.  Bér-
zongordk csoda olcson!

Zon?ora’k,

Hajszélakat, ~szemolcsoket, szépséghibakat végle-
esen. nyomtalanul, garanciaval eltavolit Kovacs
ozmetika, Tanitvanykiképzés. Ingyen tanacsadas.
Postai szétkildés. Teréz-korat 1/c.

Rovid fekete gyakorl6zongora
szdz, kilfoldi  négyszaz. = Ehrbar ,?%/o—
nyori hang( oOtszaz peng6. Garantaltan
jokarban. “Zongorak, = pianin6k felt(ing
olcson,  tisztviseldknek elSlegnélkili  leg-
csekélyebb részletre: Réakoéezi-Gt 6tven. Zongora-
terem.” Erzsébet-korat sarok.

ALOGJEGYERT.  ékszerért., fogaranyért,
szényegért sok péenzt fizetek. Baross
ékszerhdz. VIII., Baross-utca 83. szam.
TELEFONALJON:134-770

kett6-
gfBBE

’

Hajszalak, szemolcsok végleges eltavolitasa, mo-
dern szépségapolés, tanitvanyok kiképzése, vitéz
Galiai Gaog Nandorné, VI., Andréssy-ut 53. 1I. 8.
Kozmetikai ™ intézet.

Jozsef-koérat 65.  Grimm Jozsef arany-
eremmel kitiintetett zongorakészit§. Zon-
gorak, ~pianindk legolcsobban, részletre,
garanciéval.

Divatszalon legszebb Kivitelben készit angol és
francia ruhakat, kosztimoket, estélyi €és  meny-
asszong/l ruhédkat, méltanyos aron. Legmodernebb
szabast és varrast tanit: Kovacs ~ Mihélyné,
Teréz-korat 15. (Andrassy-ut sarok) IV. 35.

Pestre  érkez§ csaldadok szémara ari otthont
nydjtok. Dolakné. 1V., Ferenciek-lere 7. Il. 5.
Csillaridil6 egész évben nyitva. Gydnyorli hegy-
videék, kén%/elmes, kastélyszobék, zart folyosok,
prima koszt, olcsé panzié. Prospektus.

uddlé, Matrasz6llos.

sillar-

Anyat keresek két kis fiamnak, magamnak pediﬁ
feleseget. 35 éves vagyok, nyugdijra jogosu
kisfizetés(i allassom van. Egyszer(i “életre, csendes,
meleg otthonra, megértésre  és  megbecsiilésre
leg h g g ul
vé,Eg&/o, gyermekszerel6 r. kall). nék irjanak
~Edesanyall jeligére a kiadohivatalba.

MIMOZA  vilaghirii glrafolégusné analizal kézbdl,
irashol és fénykeprol. Szémélyes részvétel nem
szilkséges. Meglepoen tarja fel az élet minden
titkat. = Megéllapitasai a ‘tiszta valésagnak meg-
felelnek. Pontos szilletési és személyi adatokat
kér, sajatkezli irassal, levélben. Valaszbélyeg csa-
tolandd.” Cim: Pécs, Szent Vince-(t 50.

Keresek f6zéshez ért6, szerény, jolelkd, egyedil-
all6 ndt 2 személyhez. Acs Berta. Budapest, |I.,
Magasuti  d@l6 4. “(Farkasrét.)

Keresztény tisztvisel6nd Budapesten, lehetéleg V.
kertiletben, szabad idejében kozépiskolas tanulok
mellé ~ajanlkozik lakas, reggeli ~és vacsoraért.
Francig = nyelven  beszél. im:  Dely Karola.
Gvomrg, Pest megye.

magyar ndék lapja

A MUL Kézimunkabollja

gyermekjaték-osztallyal kibdvitette kézi-
munkaraktarat, ahol az aladbb felsorolt
jatékok posta Utjan is beszerezhet6k:

JATEKOK KISLANYOK RESZERE:

F6z6edények kartonon ...... 1—
F6z6edények aluminiumbdl, 13
darab, dobozban.. 6.50

Kis darala............. Lt
Tlzhely edényekkel . . P 1.20, 5.50 6.60
Meseorszag (kockajaték)........... .
Miniat(ir babakocsi 2—
Uzsonnataska............... »—"D
Szépen oOltoztetett babak, alvok

és beszél6k P 450, 6.50, 12—, 14—
18—, 27.— 40—
Zongora 12 billentydvel ............. . 9—
JATEKOK KISFIUK RESZERE:
Huszérkard bojttal P 220
Puska ..o 2.20
Felhlzhat6 2.50
Felhtzhat6 ..., 110
Felhizhat6 motorkerékpar szik-
rdz6 két alakkal ..........ccccooeeunes . 3.20
T(zoltékocsi 1-70
Tank onmikods lovoldozé , ........ 4.20
Egy dobozban 6 darab 6lom-
katona ..o, 1.10
Nagy trombita. ..., 190
Repulégép .P2.10, 2.50
Vonat: | mozdony, !szeneskocsi,
1 személykocsi sinekkel egyutt . , 4.80

Macké finom kivitelben P 6.50-t6l 12-ig
Bérailatok: elefant P 3.20, kacsa
ernydvel .. P 3
Ezeken kivil mindenféle jatékok a leg-
olcsébb arban, nagy valasztékban kap-
hatok.

A kézimunkaosztaly dus kész kézimunka
és kézimunkanyag raktarral rendelke-
zik, melyre kulon is felhiviuk kedves
olvas6ink figyelmét:

Els6rendi mind&ségl, finom mintaia ilg-
gonyanvagok, csipkeszovetek 360 cm

szélességben, métere P 10.50,12.—, 15—
Ekrii szin, mintazott tullanyag, 300 cm

széles, métere . . . . . 15— és 16.50
Marguisette, gyonyor(d szinekben és
mintakkal 150 cm széles, métere P 7.50
Kloplicsipke fuggonyanvag, 300 rm szé-
les. métere........... P 18—, 1980. 22.—
Télcakend6k géppel himezve 60 fillértdl
2.— pengdig.

Receteritcskék, oval alakban P 1.20 és
2.20

Vitrinkend6k horgolassal és azsuar-diszi-
téssel............. P 1.30, 2.50, 450 és 5.50

Divanyparna filc ratéttel, lapunk decem-
ber 10. szdmaban lathat6, matyodfeies
vagy virdgos mintaval, tollal toltve
P 21—, toltés nélkil P 16.50

Mindenféle kézimunkdk és anyagok a
legolcs6bb arakon.
A MUL KEZIMUNKABOLTJA
Budapest, VI., Teréz-korat 6.
Telefon: 12—13—19.

Felelds .szerkeszt6 és kiad6: Papp Jend.
Kéziratokat, kliséket, fényképeket nem adunk
vissza és nem 6rzénk meg. A lap cikkeinek és
képeinek atvétele és lekozlése tilos. A Magyar N6k
Lapjat nyomta a Hungéria llirlapnyomda R.-T.
Budapest, V.. Vilmos csaszar-Ut 31. szdm. 2265.39.

Felel6s: vitéz Bano Lehel igazgato.
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6. OVALIS UVEGTALCARA CSIPKETERITOCSKE. Finom, vékony, 200-as
cérnaanyagbdl készitve nagyon szép terit6cskét készithetiink, ami
vitrinbe is hasznalhat6. A hozza szikséges anyag a MUL Kézimunka-

boltjdban (VI., Teréz-kérat 6.) beszerezhetd,

DIVATOS HORGOLT
GALLER HORGOLASI MIN-
TAVAL. Gyapjafonal tet-
szésszerinti  szinben
nszerezhets a MUL Kézi-
mrnunkaboltjgban (VI., Te-
[réz-kérat 6)  Rendelésnél
leirasi utasitast kild

113

Kézimunka (gyben tanaccsal
szolgdl, mintékat és arajan
latokat kild a

Budapest, VI., Teréz-korut 6
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8. FINOM MINTAJU KEREK TERITO. Készithet6 horgolassal vagy recé-
vei. A terit6 atmérgje 84 szem. 10 mm-es kockaval készitve 84 cm széles
térit6t kapunk. Horgolasahoz 100-as horgolécérnat hasznalunk. A szik-
séges anyag beszerezhet6 a MUL Kézimunkaboltjaban (Teréz-korat 6.)
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9. CSIPKE HORGOLASSAL VAGY RECEVEL KESZITVE. Térit6t diszithetiink vele. Hor-
golashoz 80-as horgolocérnat hasznalunk.



A Magyar NOk Lapja 1940. évi
januar liavi kézimunkamelléeklete

1. OVALIS KEZIMUNKATERITO. Készithet récével vagy horgolassal. Mérete 55x32 szem. 5 mm-es koc-
kaval készitve 27X16 cm vitrin-teritbcskét kapunk. Készitéséhez 100-as horgolécérnat hasznalunk.
A hozzavalé anyag beszerezhet6 a MLIL Kézimunkaboltjaban (Budapest, VI. kér., Teréz-korat 6. szam.)
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4. CSIPKEBETET OLTARTERITO DISZITESERE. Készithetd horgolassal vagy
récével. Horgolashoz szilkséges horgolocérna beszerezhets a MUL
Kézimunkaboltjaban (VI., Teréz-korut 6.)
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HORGOLT VAGY RECE-

CSIPKEBETET.

Szélessége

15

szem. Készitéséhez 80-as hor-
golécérnat hasznalunk.

osztalyt rendezett be

MUL* Kézimunkaboltja

J
Budapest, VIT Teréez-korut |
I
I
I
I

-0

Uzletében
a lap el6fizetéi gyermekei
jatekarua-

5. HORGOLT VAGY RICtCbiHKE-IERITOK. Finom, vékony

3. KOTOTT BLUZ KOTESI MINTAVAL. Leirast kild kivansagra
anyagrendelésnél a MUL kiad6hivatala. Minden szin(i és minG-
ségli anyag kaphaté a MUL Kézimunkaboltjdban (Teréz-korut 6.)

anyaghoz 200-as, len

anyaghoz 100-as horgolécérnabdl készitjik. A csipke szélessége 40 szem. 6 mm-es koc-
kaval készitve 24 cm széles csipkét kapunk. Minden mindségl horgolécérna anyag a
MUL Kézimunkaboltjaban beszerezhetd (VI., Teréz-korat 6.)



A MUL Kézimunkaboll VI: Teréz-kérat 6 szam
Ujabban gyermekjaték osztalyt rendezett be

Magyaros himzésld divanyparna



MAGYAR NOK]|
LAPJA

(Jriszohafuggony , Beszerezheté a MUL
I Kézimunkaboltban (V1. Teréz-koérut 6. szam)



